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Angleži predlagajo novo pogodbo. 
MALENKOSTNI NESPORAZUMI 
UTEGNEJO IMETI HUDE POSLEDICE 

Pogajanja med Združenimi državami in Anglijo 
glede nove pogodbe so bila začasno prekinjena. 
Izpraznitev Porenja. 

LONDON, Anglija, 20. decembra. — Danes se 
je v poslanski zbornici vršila zadnja seja pred bo-
žičnimi prazniki. 

Voditel j liberalcev j e vprašal zunanjega mini-
stra Sir Austen Chamberlaina, kakšno stališče za-
vzema vlada glede izpraznitve Porenja .in kakšni so 
odnošaji med Veliko Britanijo in Združenimi dr-
žavami. 

Na prvo vprašanje ni mogel ali hotel dati točne-
ga odgovora, glede drugega vprašanja je pa rekel, 
da bo najbrž uveljavljena nova razsodiščna pogod-
ba Med Angl i jo in Združenimi državami. 

Rekel je, da mu je žal, ker so se odnošaji med 
obema državama v zadnjem času nekoliko poslab-
šali, toda vse se bo dalo urediti s pomoč jo nove po-
godbe, ki bo v vseh ozirih uspešna. 

Med državama kot sta Anglija in Amerika, lah-
ko vlada še tako veliko prijateljstvo, včasi pa kljub 
temu nastane kako nesoglasje, ki utegne imeti u-
sodepolne posledice. 

Angleška vlada je natančno proučila položaj ter 
izdelala načrt za novo razsodiščno pogodbo. 

Chamberlain v svojem govoru Kellogovega pak-
ta sploh ni omenil, kar najbrž dokazuje, da ga An-
glija ne smatra zadostnim za svoje potrebe. 

Poslanska zbornica se je nato odgodila do 22. 
januarja. 

HERBERT HOOVER SE LE NERAD 
VRAČA V ZDRUŽENE DRŽAVE 

Hoover je baje žalosten, ker mora opustiti nadalj-
ne obiske v Južni Ameriki. — Pritisk domačih 
zadev ga je prisilil, da odide iz Rio Janeiro na-
ravnost v Združene države. 

Na krovu bojne ladije Utah, 20. dec. — Novo iz-
voljeni predsednik Herbert Hoover, izmučen od 
naporov naglega potovanja po Južni Ameriki, je 
bil danes le par sto milj od svoje zadnje točke na 
tem potovanju, od Rio de Janeiro. 

KRALJ JE 
DOSTI BOLJŠI 

'eestra, ki se vrača iz Afrike, ka-
jmor j«' jtotoval s svojim bratom, 
] rincem ix Walesa, bo dospel v 
Southampton v ]K>ndeljek s hi-
trim poštnim j >a rn i kom "Hal moral 
Cast le". 

Princ treorjre bo dospel v So-uth-
»mptan jutri, s Ounard pariiikom 
"Berengaria" . 

Sedaj se že splošno dom-
neva, da je kralj iz ne-
varnega s t a d i j a . — 
Zdravniki so optimistič-
ni glede njegovega sta-
nja. — Kraljica je odšla 
na eno uro v Zoologični 
vrt. 

LONDON, Anjrlija, 20. de. — 
Dejstvo, da j«» kraljica Mary pre-
ž.vela včeraj eno urro v Zoolojrič-
nem jmrku. ki je precej oddaljen 
od kraljeve |*aia<"-t\ se je smatra-
lo za dosti bo!jiaii znak. da je pre-
šel kralj preko nevarnega stadija 
bolezni kot v.si 'bodri In i bnletini, 
ki so bili izdani. 

Oba boletina, ki sta bila izdana 
vferag, kažeta, da so zdravniki pr-
vikrat optimistični in <la pričaku-
je jo okrevanja monarha. 

Razveseljiv buletin »rlede sta-
nja kralja je bil objavljen včeraj 
ob sedtrnih zvečer. V njem se je 
glasilo: 

—- Kralj je preživel miren dan. 
Tako -̂ plo&no -km kraijevno .stanje 
«e počasi izboljšuje. 

Jutranji Ixilerin je istrrtako za-
znamoval "majhno kaboljBanje" 1 
ter bilje/JI veselo vest, <la je kralj 1 
preživel mirna noč. 

Trije zdravniki, med katerimi 
je bil tudi operater kralja, »o »e 
podpisali na buletinu, čeprav so 
bili v pala<-r še dru^i. 

Splošno se je Lijavilo, da je 
uporaba zračne -terapije, ultra-
violet-nih žarkov, zek> koristila 
kralju v njegovi bolezni 

Pri ne Ilenrv tretji sin kralja m 
princ CJef)r|ife. najmiajii otrok, bo-
rna, tfb bolniški |xvrtelji njih oee-
4 a v tek« .jmr dni, 

h i w Henry 1 vojvoda ix QU*l* 

AFGANISTANSKI 
VSTAŠI SO BILI 

PORAŽENI 
Moskva je slišala, da se 

afganistanskim vstasem 
izjalovil napad. — Ka-
bul je zavrnil naskok, -
je razkrila brzojavka po 
radiju. 

WHALEN0VE 
REFORME 

MOSKVA. Rusija, 20. doc. — . 
Afganistanskim vstašein, ki so 
prihajali iz .Jalalabada, se je po-
nesr^il -napad na Kabul včeraj 
a jut raj ob enajstih, — kot je in-
miral 'danes tukajšnji- zunan.fi u-
rad Leonid Stark, sovjetski posla-
nikov Afganistanu. 

Radijska postaja v Taškendu v 
azijski Rusiji, j e sporočila, da je 
bila zveza .zopet otvorjena dane* 
zjutraj ob treh. i>o prekinjenju 
treh dni. 

LONDON, Anglija, 20. dee. — 
Položaj v Af«ranis*tnu. kjer se je 
vršila vstaja že več dni. je "dosti 
boljši"', -kot je izjavilo tukajšnje 
afganistansko poslaništvo. 

Poslaništvo je reklo, da je bila 
vstaja <poslediea gotovih postav 
?lede potnih listov, tikajoeih se 
gotovih plemen ter je zanikalo, da 
so >e iplemena uprla proti napo-
rom kralja Amanulaha, da moder-
nizira svojo deželo. 

Poslaništvo je reklo, da je bil 
Kabul -miren, potem ko so bile 
majhne postojanke napadene v so-
boto od 400 ibanditov pod vod-
stvom Bača Saprati-a. 

479 UMOROV IN UBOJEV JE BILO 
LETOŠNJE LETO V CHICAGO 

Dosedaj je bilo izvršenih v mestu Chicago celih 479 
umorov. — Enajst dni več v katerih so se zavr-
šiK umori kot pa v preteklem letu. — Morilci so 
bili najbolj zaposleni meseca februarja. 

C H I C A G O , 111., 20. dec. — Policija je objavila 
danes, da je bilo umorjenih letos v Chicagu 479 
oseb. 

MIKLAVŽ NA 
SAMOTNEM 

O T O K U 
K Velikonočnemu otoku 

se 'je prvikrat v tem le-
tu približala ladija. — 
Ljudje so dobili pošto 
in novice s parnika, ki 
je nosil tudi darove. 

SANTIAGO, Chile. 20. dee. — 
Miklavž je prišel v pristanišče 
Easfter Otoka ta teden, s tovornim 
parnikom "Antartieo", — ki je 
bil edin, ki je obiskal v tekočem 
letu ta samotn i rvtok, 2-300 m i l j z:i-
pa-dno o d Valparaiso, s red i Pac-i-
fika>. 

Xa fparniku se nahajajo božič-
na in novoletna darila, obleka, mn-
lo hrane, največ hiksuriozne, ter 
letna pošta za kak ducat belekož-
cev. ki dele otok s kakimi stotimi 
domačini. 

(V ne ipristane kaka nesrečna 
jadernica tekom leta. je ta parnik 
edini strk, katergra • imajo otoča-
ni z Ostalim svetom. 

Eksplozija plina 
pretresla Lodon. 

m 
Pritiiiik domačih zadev, obenem 

z njegovo željo, da spravi svojo 
administracijsko hišo v red kma-
lu po Novem letu, so napotile 
Hooverja, da se je odpovedal svo-
jim načrti m, da obišče Santo Do-
min go, Cubo in Mehiko. 

Novo izvoljeni predsednik bi 
prav rad vključil te tri dežele v 
sVoj potni seznam, a podaljšano 
bivanje v treh deželah je imelo za 
posledico, da je opustil vsak ob-
stanek po svoijem -bivanju v Bra-
ziliji. 

S k u p i n a se bo Lzkrcaia v F l o -
r id i in Mr. Hoover b o najbrž u.sta-
novil svoj glavni stan v Miami za 
preostale zimske meseee, kjer bc 
j»oložil temelje svoje bodoče ad-
min ist racije. 

Tekom potovanja je imel novi 
predsednik kaj tnalo časa za po-
čitek in j>ovdarjalo se je, da bo 
porko podnebje v Floridi, kate-
rega je bil vajen tekom potovanja 
l»o Južni Ameriki, zelo koristilo 
njegovemu zdravju. 

Utah je dosegel sedaj tropično 
vodovje in vreme je postajalo ved-
no bolj gorko. Mr Hoover preživi 
toliko easa kot le mogoče na kro-
vu. Včeraj je opazoval šjninski 
parnik "Alutnendi", namenjen v 
Montevideo, kako je povesil svojo 
zastavo prod bojno ladjo, njemu 
na čast. Španska ladja je j>oslala 
pozneje brezžične brzojavne po-
zdrave. 

Več članov skupine je skušalo 
pregovoriti Hooverja, da bi o,stal 
v Hio de Janeiro preko božičnih 
praznikov, a pojasnilo «e je. 'da 
čuti, da mora nt i domov čim pr"-
je mogoče. 

Potopljeni pedmorski 
čoln dvignjen. 

BLOCK ISLAND. 20. dee. — 
Podmorski čoln I'—4. ki je obtičal 
včeraj v 55 čevljih vode. je bil da-
nes -zjutraj spravljen na j»ovršino. 
Podmorski čoln je bil v pondeljek 
potopljen brez posadke da se 
preizkusi novi dvigalni aparat 
mornarice. 

LONDON, Anglija, 20. dee. — 
Eksplozija v srcu AVe.st Enda, kjer 
se nahajajo 'prodajalne na drob-
no. je |M>škodovola več oseb ter 
pravila veliko škodo v okrožju pol 
milje od Tam. kjer se je zavrsila. 
Eksplozijo je |K)Vzročila plinska 
esv. 'ki se je razpočila. 

0<iem moških .so odvedli v bol-
nico. Eden je bil resno obžgan, 
ko ga je vrgnl plin iz luknje, v ka-
teri je delal. Njegova obleka je 
stala takoj v plamenih. Neki v 
bližini .stoječ konj je bil ubit. ^ 

Sij»e so bile zdrobljene in tlaki 
in eeste so se pogrezale vsled sile 
eskstplozije. 

Požar je izbruhnil takoj po ek-
>q»10ziji. Policija je -takoj z veri-
gami in vrvmi zaprla ozemlje 
krog Princess grledršča, ker se je 
'bala, da bodo mimoidoči poško-
dovani od nadaljnih eksplozij. 

Jktalo pred poldne je uhajala ve-
lika množina -plina v dotionejm o-
kraju. 

Delavec ubit in 14 težko 
ranjenih. 

r 
BERLIN, Nemčija. 19. dee. — 

En delavec je bil ubit in šeirinajst 
jrh je bilo težko ranjenih, ko je 
bila neka tukajšnja celulozna 
t v orni ca umitVna od požara. Ogeifj 
je h?bruhiiil, ko je eks^iodiraia 
majlNta množica •cekilore ter se je 
požar & strašansko naglico raza*-

20 carinskih uradnikov 
obtožnih. 

DEEROrT, Mich.. 20. dec. — 
20 odpuščenih carinskih stražni-
kov je <biIo danes obtoženih od 
zvezne velike iporote, d'a so jemaK 
podkupnine od butlegarjev. 14 teh 
je moglo staviti jamstvo ter so bi-
li zopet izpuščeni. 

Dosmrtna ječa za morilca 

ROGKFOORD. 111.. 20. de«. 
24 let stari Paul Reed je bil danes 
obsojen na dosmrtno ječo radi u 
mora. Bil je olbdolžen, da je polo-
žil 'bombo v avtomobil Vernon 
Plac^rja. -s kojega ženo je imel 
razmerje. Bomba je eksplodirala, 
ko je hotel Placer startati avto-
mobil. 

Novi policijski komisar 
bo spodil iz službe še več 
policijskih glavarjev. — 
Odstranjen je Valetine-a 
in Carey-a. 

Pomižni glavni Inšpektor Ya-
letine in inšpektor Carey, ki je ce-
lih štirinajst let načeloval moril-
nemu oddelku, sta bila ponižana 
na 'kapitana ter prideljena pre-
cinktom v Rronxu. 

Vojna Whalena proti zakotnim 
krčmam, igralnim prostorom in 
gangsterjem se bo baje pričela ta-
koj. 

Prvi strel v vojni proti "speak-
easies" še ni bil oddan, kajti v ko-
likor je znano, ni bila včeraj za-
prta še nobene krčma. Ker pa }vo-
ziti a policija na tisoče teh prosto-
rov, se domneva, da se čaka le na 
"zero nro". 

"\Vhalen je pričel drugi dan svo-
je nove službe zgodaj. Prisostvo-
val je (požaru na (peti Ave. ter je 
bil pri kriminalnem pregledu ob 
devetih v policijskem glavnem 
stanu. 

Le trije jetniki so bili pri tem 
pregledu. 

iNova akcija policijskega komi-
sarja pri odstranjen ju raznih gla-
varjev in kritike Whalena radi 
kajenja in klepetanja v službi, so 
imele električen učinek na osob-
je. Vsepovsod so bil-i policisti po-
zorni in ko je bil oddan petkrat-
ni jv>žarni signal, je bilo opaziti 
vsepovsod izvarrredne napore, da 
se .pokaže prav posebno uspešnost 
policijskega departmenta. 

Whalen bo najbrž objavil da-
nes številna imenovanja ter preme-
stitve. raz ven onih Valentina in 
Carev a. 

Starega scouta so 
našli mrtvega. 

NOGALES, Ariz., 10. dec. — 
Honest Rafael" Acosto, indijan-

skega scouta ter nekdanjega Of»eb-
tiega .stražnika Porfirija Diaza, 
mehiškega diktatorja, so našli da-
nes .mrtvega pri Bull Springs. Ari-
zona. Bi! je star skoro sto let ter 
se domneva, da je umrl naravne 
smrti. 

Tvrdka na parniku. 

Ne\vyonška tvrdka Alt.man & 
Company je ustanovila svojo po-
sebno prodajalno na pa miku Be 
regaria, ki bo v kratkem pričel s 
potovanjem krog sveta. To bo pr-
vi poskus v tej vrsti reklame. 

Pošten butlegar oproščen 

Hrvaške zahteve ter 
kabinetna kriza. 

BERLIN, .Nemčija, 20. dec. — 
Poročila iz Beograda javljajo, da 
se je kralj danes dvakrat posve-
toval z ministrskim predsedni-
kom Korošcem. Kabinet namera-
va »baje odstopiti v zvezi s kri-
tičnim položajem, ki je nastal 
vsled spora med Hrvati in Srbi. 

Komponist Hein 
umrl. 

SABANAC LAKE. 20. dec. — 
Koniponrst Silvio Hein je umrl 
danes tukaj na jetiki v starosti 49 | 

Ilet: Njegova prva opera je bila, 
vprizorjena. ko ni bil star se dva j-1 
set let. 

SILVER CITY. N. M., 19. dec. 
Antonio Cruz si je pridobil ime 
poštenega butlegarja ter svojo 
prostost, ko je prinesel k šerifu 
na povelje prohibic. urad na kov 
svoj kotel, katerega so špijonii - za-
man iskali Oproščen je bil od o 
krožnega sodišča. 

Lloyd George bolan. 

LONDON, Anglija. 20. dec. — 
David Llovd George, vojnočasni 
ministrski predsednik, je moral 
ostati danes v postelj i, ker ima 
preblad in mrzlic«. 

Njegovi zdravniki so mu pre-
povedali prisostvovati zaključni 
seji parlamenta ali pa debati Ti 
!M>slanaki Zbornici danes popol-1 
dae. . . . 

-p: 8̂ -iaii>iiiWiiHiiM̂ ii8>B ašP̂ ŜSSfjt ffistež'' 

Sin baje priznal ubej 
očeta. 

ATLANTIC CITY, N. .T., 19. 
decembra. — William Coreoran, 
star 54 let, je bil včeraj težko ra-
njen ter je danes umrl v bolnici. 
Njegov sin, William mlajši, je ba-
je priznal, da se je s|>orekol z obe-
tom in da je si »hI njega ustrelil. 

Mlaidi Corcoran je dobil pred 
kratkim od svojega očeta $1200. 
katere si je z naporom prihranil, 
da omogoči sinu nadaljito študira-
ryje, a sitn je vrnil pred kratkim 
brez denarja. Oee je obdolžil svo-
jega sina zapravljanja, in usode-
polni prepir je sledil. 

Leta 1927 je znašalo skupno 
število 445, kar dela močno pove-
čanje 40 slučajev, če bo mori In a 
lestvica držala za prihodnjih 11 
dni. 

Letošnji umori so klasificirati i 
na naslednji način: 

Umori jk> prvem red ti, vključ-
no umor dvanajstih policistov, 
245. 

L'boji, vljučno uboje, v pijano-
sti, 62. 

Ubitja v silobranu, 13C. 
Slučajni umori, 26. 
Porazdeljeni po mesecih so m/.-

krili umori čudno dejstvo. 
Zločinski izvedenci izjavljajo, 

da se število l o č i n o v zelo pomno-
ži tekrmn vročih mesecev, — a v 
Chicagu se je prij>etilo največ u-
morov tekom meseca februarja. 

• Naslednji največji mesec pa je bil 
seveda julij, v katerem se 'je pri-
petilo 55 umorov. Niti e-npga fino 
ni bilo v celem let«, v katemn bi 
se ne pripetil najmanj en vmor ali 
uboj. "Najbolj miren mesec sta 
brla maj in oktober, ko ne j«' pri-
petilo v vsakem po umorov. 

John Stejre, pomožni |>olieij^ki 
komisar, je rekel, da je Chieago 
tako razirz3a.no mesto, ker so i ->-
stave preveč mile. 

— Kadar se kakega moža opro-
sti umora, se mu dovoli or!it i iz 
sodisča, — je rekel. — Pametnej-
še ravnanje bi bilo, če bi ga zopet 
aretirali ter poslali v ječo radi 
raziskovanja revolverja. TozaVh-v-
na postava ni taka kot bi morala 
biti. 

Mrs. Coolidge bo obiska-
la bolno mater. 

W A S H N G T O N , D. C.. 19 dne. 
Mrs. Cooi-rdge je odpotovala da 
nes od tukaj v 'Northampton, 
Ma-ss.. da obišče ta«m «vojf» ma-
ter. ki leži v bolnici že vee k^t eno 
leto. 

V Beli hiši so izjavili, da se bo 
Mrs. Coolidge iprarvoeasno vrnila, 
da preživi Božič s svojim mo-
žem. 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vase ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 

nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 
• Jugoslavijo v Italijo 

Din. 500 $ 9.30 Lir 100 $ 5.75 
1,000 $ 18.40 " 200 $11.30 
2,500 $ 45.75 " 300 $16.80 
5,000 $ 90.50 " 500 $27.40 

" 10,000 $180.00 " 1000 $54.25 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma e našim zvezam v starem 
kraju v stanu znižali pristojbino za taka izplačila od 3% n« 2%. 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. — 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 
Za izplačilo večjih zneskov kot gora j navedeno, bodisi t dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo Se boljše pogoje. Pri velikih naka. 
šilih priporočamo, da se poprej z nam sporazmnete glede načina 

^ na Varila. 
IZPLAČILA PO POŠTI SO REDNO IZVRŠENA V D V E H DO T R E H T E D N I K 

"NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA 
PRISTOJBINO $1.—." 

SAKSER STATE BANK 
IS CORTLANDT STREET, r NEW Y0B&, N. I . 

Telephone: Barclay 0390 

Brazilija namerava 
ustanoviti zračne črte. 

RIO DE JANEIRO, Brazilija, 
19. decembra. — Poslan, zborni-
ca je sprejela včeraj predlogo, ki 
določa iBStanovljenje šestih zrač-
nih črt. ki bodo vezale Rk> de Ja-
nero z raznhnii deli v notranjosti 
dežele. 

Nemško posojilo 
u r n o u v e l j a v l j a l o . 

LONDON, Anglija, 19. dec. — 
Ponudba za posojilo milijoni fun-
tov šterlinov za vodne naprave v 
Hamburgu, je bila zaključena • 
petnajstih minutah. Posojilo bo 
nosa* po Sest odstotkov obreJti, 

— • , h; • itl'&SjiiiSI 

N • j v e č j i slovenski dnevnik 
v Združenih državah 

Velja za vse leto . . . $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za New York celo leto • $7.00 
Za inozemstvo celo leto $7 .00 
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MIROVNA ARMADA FRANCIJE 

V francoski konservativni Pomcarejcvi vladi je voj-
ni minister, ki ima za seboj približno tako karijero kot 
bivši vojni tajnik Baker iz Clevelanda. I 

Vojni minister Painleve je bil v svojih mladih letih 

Bil je najbolj vplivni elan "Lige za človečanske pra-
vice" ter je pred vojno na čel o v al onim, ki so rojevali 
obupen boj s francoskimi militarist i. 

Tedaj so ga bili označili kot izdajalca domovine, in le 
malo je manjkalo, da se ni moral zagovarjati pred sodi-

Pri volitvah leta 1924 je pa zmagala stranka levice, 
in Painleve je prišel v vlado. Zavzemal je razna ministr-
ska mesta, slednjič je pa postal vojni minister. 

Najbolj so bili veseli resnični prijatelji mirti, češ. se-
daj vrši to odgovorno službo naš človek, ki bo že poskr-
bel, da bo militarizmu enkrat za vselej odklenkalo. 

Painlevejn se je kmalu nudila prilika, da je vdejstvil 
vil svoje ideje. Izbruhnila je vojna z Abdelkrimom. Re-
giment za regimentom je odhajal na povelje vojnega mi-
nistra v Maroko. Vojna se je vršila z istimi grozotami 
kot vse prejšnje kolonijalne vojne. 

Dve leti je trajala vojna proti Maroku in ves ta čas 
je bil vojni minister miroljubni Painleve. 

V sili je vsak izgovor dober, in tudi Painleve ga je 
dobil. 

Rekel je, da v tem slučaju ne gre za militarizem ali 
za imperijalizem, pač pa izključno le za domovinsko lju-
bezen. 

t 
Poudarjal je, da je domovina v nevarnosti. 
Kot da bi ne bila v nevarnosti domovina onih. proti 

katerim se je boril. . 
Herriot se je umaknil Poiucareju, Painleve je pa še 

vedno ostal na svojem mestu. 
Ihte 28. novembra je predložil zbornici proračun za 

armado. 
Na odgovor ga je takoj pozval radikalni soeijalist 

Montigny ter mu očital, da je vedoma j>otvoril statistike. 
Napravil je namreč primer med letom 1913 in letom 

3929. Rekel je, da ima sedaj, oziroma, da bo imela v 
bodočem letu Francija manj vojaštva kot ga je imela 
leta 1913. Po tvorba leži v tem, ker je bila leta 1912 všte-
ta v armado tudi žandarmerija, dočim gre v tem letu iz-
1:1 i učno le za armado. 

i mM • 
Leta 1913 so znašali stroški za armado 1698 milijonov 

zlatih frankov, leta 1929 naj pa znašajo 2326 milijonov 
zlatih frankov. 

Leta 1913 je bilo pod orožjem 582.990 mož. v tem 
letu jih je pa 601,024. 

Stroški za armado znašajo tretino vsega francoske-
ga državnega proračuna. 

Z avtomobilom v Indijo. 
Znana češka zmagovalka n« av-j 

tomobiLskili tekmah, go^pa Juu-
kova je !e dni s svojim avtomobi-
lom odpotovala v Pariz in od Cam* 
v Marseille, kjer .se vkrca za Cev-j 
Jon. Ga. Juokova bo na avtomobi-
lu prepotovala Cevlou, nato pa vso j 
Indijo. Sfi j>oK>vanju, ki je pro-j 
računam na »tiri mesece, j o spre-
mlja tovarniški mehanik. 

Žensk r mdniški službi na 
Č,Jckoslt»>a*kem. 

: . . f 
. . i j i v bodoče ®- bodo w t n l p -
«• f <*»*«» mi**** m t 1 

o priliki proračunske debate; pri 
tem so navajali, da je četrtina žen-1 

.skega osebja pri pošti stalno v bo-! 
lezenskem stanju, razen tega je za-! 
d'*sti moškega pravnega narašča-! 
ja, da se morejo aistemizirana me-
sta pomnožiti za sto odstotkov. -

TajtU) prodajanje zemlje r Rusiji. 

Sovjetske ob tast i so na Uralu 
odkrile tajnK> prodajanje zemlje, 
kar je po .so v jet., zakonih prepove-
cMmio. Yae pogodbe so razveljavi-
li in proti krivcem uvedli k a žensk** 
postopanje. | 

D o p i s i . 
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Brooklyn, M. Y. , 
Kot se vam je že poročalo, se 

vrši v Slovenskem Avditoriju ve- ^ 
lika zabava in Nicer na Silvestrov 
večer. "Zabava bo izvrstna za vsa-
kogar. Prostora bo dovolj . V gor-
nji dvorani -bo pies in mala igra, 
spodaj bodo pa kesgljali. biljar-
dirali itd. Tudi za suha in mokra 
grla bo dobro preskrbljeno. 

Ta večer bo enkrat res samo za 
Slovnice, ker -o določili en dolar 
vtstopmcf. da .ne bodo tujerodni 
notri kodii-i. Za Slovence .stane ti-
ket samo 50 centov, toda kupiti 
ga mora pred- v-eseiico. Tilketi so 
naprodaj vsak dan v "dvorani, pa 
tudi člani Avditorija jih imajo. 

Vsa slovenska društva v New 
Yorku so obljubila svojo soude-
ležbo. 

Stariši naj j>ripeljejo svoje o-
troke na Božič popoldne od treh 
naprej. Tedaj bo pri drevesu Mi-
klavž in bo delil darila. 

Vsem rojakom v« .ščim vesele 
božične praznike in srečno novo 
leto. 

Jakob Slabič. 

Barberton, Ohio. 

Dne 12. deeebra j e neizogibna 
kruta smrt pretrgala nit življe-
nja Puželjnu. Pokojnik je 
bil star 50 let. 15ii je se krepak, 
vesel m ve^-l-e narve. Dne 2. de-
cembra je se delal v tovarni ves 
dan. Zvečer «ra je vrač;« jočeiga se 
proti domu. dohirel avtomobil in 
ga podrl na tla. Ker je bilo ne-
kolike izven mesta, jo je tudi av-
tomobilih od kuril, tako da do da-
nes ni ne duha ne sluha o njem. 
Ponesrečenega, Puželjnu so df*l>:-
!i o b cvetnem jarku ležečega s 
hudimi j>o#kodbami. Takoj je bil 
odpeljan tu v mestrno bolnico. Po-
kojnik j e bil 10 dni v bolnici. Za-
dobil je hude poškodbe na glavi 
in na dveh krajih je imel no<ro 
zlomljeno. Kct je pa nastopilo za-
strupljen j e krvi. se j e moral de-
seti dali podvreči operaciji. (Xlre-
zafi so mu nogo nad kolenom, to-
da on se 'ni več ;*re*budil. 

Pokojni John Puželj je bival v 
Ameriki okoli 25 let. Doma je bil 
iz vasi Bukovica, poŠta in fara 
Kibnrca. Tukaj zapušča bratran-
ca, v Cevelandu. O. sestro, v Chi-
eagu ibrata, v stari domovini pa 
ženo iji sina. 
• Pokojnik je bil član dveh slo-
venskih društev. Bil j e član dru-
štva Tri«0av, št. 48 S. N. P. J. in 
člaai Samostojnega društva Do-
movina. 
j lXa mrtvaškem odru je ležal v 
dvorani društva Domovina. Po-
greb je bil civilen in se je vršit 
dne 14. decembra. 
' X a j mu bo lahka gruda ameri-
ška! 
I J. Balant. 

Biff Bay, Itieh. j 

1» -i . . . •> r. i a gain vam za naročnino in 
za ŠtoveiiMko-Amerikanski Kole- J 

dar. t e fooče iti člavek Lz tega kra- * 
ja, mora preko velikih gozdov. 1 

gora in močvitrij. Bližnje mesto je 1 

Marquette, ki sk-er ni posebno le- | 
p.0. pa j ' na dobrem gl$*>u koi v 
>."ev Yorku Wall Street. Miesto 
j e znano zastran našega rojaka, i 
misijonarja Friderika Barage in 
njegove Ie;.c katedrale ter šole, j 
katero j e dal sezidati. Po gordo-
vih ni iprav ]>CrNt»bno prijetno živ-, 
Ijenje, toda zjtlovxxljni siuhj. ker j 
imamo dovol j za piti in jesti. Sta-j 
rine sicer nimamo, no, smo j»a z 
m!;:di.;i zfidovo(jnJ. 

Tukai je }>arna ža^ra. k i obra- , 
tuje nor- in dan. mi pa l*-s (priprav-
l jamo zajčjo. Nekateri žagajo hlo-
de, ilrtiyri delajo prage, tretji pro-
go razdirajo itd. Vse to d<'i<> oprav-
ljamo večinoma -ami Slovenci iti 
sicer na kontrakt. Xekateri sala-
bo'sko dobro zaslužijo. 

Vsem čitateljein želim vesele 
praznike Iji srečno novo MO. tebi 
<Jla.s X a r o l a pa obilo novih na-
na ročni ko v. boljših kot si*wti j;i ' Ce 
kila uiojili sontKlnikov ali ana n-
ecv ta ».loju- všrta, jra prosim, naj 
mi piše. 

3llitija Sivie. 
B>g Bay. Mich. 

Franklin, Kansas. 

Leto devetnajst - to osem in 
dvajs'"f> gre ii koncu. Po ameri-
ških h.-rtiih -čitamo o 1 epi veliki 
pmsp/rrteti. pri nas v Kansas in i 
za kansašlie delavce je }>a pro-

Isperiteta Španska vas. Poleti -sen; i 1 1 

delalo u?č, zdaj ]va ]>o dva ali Tri 
(dni na teden. Meini s(. tak-o zdi. da j 
i premogovno industrijo bo treba 
zapustiti, če ne bo ona nas. Kme-
tijstva se ni v tej okolici obneslo 
kot ponavadi. 

\ a Franklin smo izgubili zad- ! 

nji lnrsec dva dobro znana roja-
ku. 1'rvi j-, bil Frank Angasto. 
Bolel tail je približno dve leti. Dru-
gi je bil John Hrovat. Pred enim 
'etom mu je umrla žena, z ia j 
še on. 

Dne 20. Jioveinbra si j e kon-
čal življenji* puško dobro" '.iiruii 
rojak Leopold Preloznik iz Che-
rokee. Prolan je bil nad jvet let. 
Iskal je vs • -pripomočke za zdrav-
je. toda zdravniki niso imel zanj 
pomoči. Zato j e šel prostovoljno 
v .smrt. Tukaj zapušča ženo in v 
Sanduski, Ohio, mater in očnui 
t'-r ^sestro me kje v Združenih dr-
žavah. Vsem tem moje soža-lje. 

To je b o l j žalosten dopis; upam 
da bom prihodnje leto poročal 
kaj bo l j veselega. ^ 

-Toe Močnik, naročnik. 

ROJA K L NAROČAJTE RE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČ-
JI SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI. 

JADRNICA POSEBNE VRSTE 

je iznašel Xemec Budaek. Ja<lro j e .podobno aeroplanskemu kri-
lu. »Na -vsaki strani sta dva stabilizatorja. Jadrnica se baje ne 
mara potopiti. 

K L O B A S A 
ŽELODEC IN VSAKOVRSTNO DOMA SUŠENO 
MESO proti poštnem in ekspresnem povzetju, ali 
denar naprej po 38c. funt in plačam poštnino jas. 

JOHN KRAMER 
t m m * C l e v e l a n d , & 

; : 

Zaaimivosti iz Jugoslavije. 
Jenzacijcnalen samomor v Splitu, ti 

26. novembra .se j « ustrelila v Is 
j 

itanovanju /poročnika K. v Splitu h 
leka An'ka HiuHč. žena Ivana Bu- \\ 
iiča. rojena Jukič. Anka je bila ; i 
izredno lepa ženska in je imela J 
[>ri moškiit veliko srečo. Svojec a*- i 
•o je igrala v jav.nem živi jet) .HI v i 
Splita veliko vlogo. Hkrati z n;e- i 
uim pojavom v javnosti je prišla J 
na dan umazana aft ra. v katero so 1 
bili zapleteni odlični prebivalci ; 

Sp'ita. Anke je kmalu i 
navelčahi ter jo pussrila aa eetii- ' 
lu. V njo j e bil zaljubljen I 
drugimi tudi liu<lič. ki j i je o.stal i 
zvtvji. Lii katerega je Anka tudi 
vzela za m«ža. 

X t k a j ča i ^ta živela >rcvuo. 
dokler se ni Anka zaljubila v po-
ročnika K. Zbežala je od svojega 
moža in se naselila v poročnikov! 
sobi v splitskem predmestju 
čca. Zdi se pa, tla Anka ni dol«ro 
n/.ivd la ljubezni 'lepega jmručuika. 
k; se je začel -sčasoma ozirati tudi 
po liriiirih splitskih b 

Ljubosumnost je začela razjeda-
ti .Anknio »rce. tiuk-o da je napo-
sled obupala. Med njo i:i 'ljubim-
cem - o bili prepiri na dnevnem 
red«. Vsega je bi;a kriva silna An-
kiita KiubrK-jitmnost. Pretekle xlni 
-ta poročnik in Anka le-rla spat. 
Med njuna je zojH»t nastal prepir. 
Anka je z:*podila porotnika iz so-
be ter mu rekla, da se bo 7. njim 
pomirila, ko se vrne. Porotnik, ki 
je bil sam razbil jen. je takoj za-
pustil sobo in stopil na ulico. 
Kmalu se jf1 pa skesal, ker se je 
domislil, da bi se Anka utegnila 
usmrtiti. Poročnik <se je vrnil ter 
v šali rzjavil Anki. ki j e ležala v 
postelji, da se je vrnil samo zato. 
da br se ne ubila. Poročnik je bil 
v skrbeh, ker ni mogel najti svo-
jega samotkre-sa. Ko je >iačil pe-
lerino ter za hip obrni! hrbet An-
ki. je fjHrčil ^.trel. Anka se je ustre-

j lila s saniokre-io.nl v us,ta. Krogla 
ji je prodrla možgane in zadaj iz-
stopila. Bila je na mestu mrtva. 
Poročnik je samomor javil takoj 
policiji, ki je poslala v stanova-
nje ko m »sij o in preiskovalnega 
sodnika. 

Policija je našla več raztrganih 
pisem, ki jih je pisal poročnik An-
ki. ko se še 'nista |>o/ciiala osebno. 
Meri temi je bilo tudi Aokino pi-
smo. v katerem napoveduje, 'la 
se bo zg.'nlilo z n jo v kratkem ne-
kaj nepričakovanega. Policija je 
zaplenila samokres in obleko sa-
momorilke. ki jo je našla v «obi. 

Diničeva vohunska afera. 
Vesti hrvatskih li-stov. ki so ta-

ko j v začetku D en ič eve afere pro-
roko\ ali? da Ik> -tuVli ta korupcijo-
nistična afera potlačena, kakor je 
biJo potlačeaili že nešteto, drugih 

unnazarrih afer. raznih korujK-ijoni I 
stfiv. ki so oškodovali jug. drža-
vo za težke milijone. Zdi da bo 
v kratkem zaključena velika l)i-
ničtva afera, ki je dvignila toliko 
prahu v javnosti, rn odkrila tu*- c 

verjetno gnilobo in umazan t̂ l 
glavnega junaka samega, ki je bil 
svoječanuio srbski of ic ir ki je po- 1 
zireje <lezertiral ter >e j io javl l ]>c ] 
prevratu v Novem Sadu ler }K>-
?stal zaupna ^tseba ju^. vojaštva ] 
in vojaaki liferant. kakor tudi ]>o-
kvarjenost iij 'korupcijo vst-h nje- ; 

•rovih znanih in neznanih. j>ouia- : 

g a č e v . Da i l č ev i o b t ožit ei j i - p r v a 
uiso vedeli, da bodo prišla v pre-
iskavi proti Dragotinu Dinieti n:; 
dan rudi imena d migih, ki so bili 
zapleteni v afero rti so dobili za 
s v o j e ushige o d I) :niva mastne -
]>rovrzije. Ko je prihajala' tia dan 
koruptn-f.-t *'o l l i č i i ih" ii]!»ž. ki su 
pomagal i Oiniču d o mil i jonskega 
premoženja in pri tem »apojnili 
tudi s v o j e žepe s težkimi t i sočaki , 
se j e sknča lo a f e r o pot lač i t i . \ a j -
p r v o ^o ti go^pi id je poskrbe l i. da 
s»« j e odetrarul o b j e k t i v i pre isko-
valni so<|ti:k v Novem Š:i.iii in •< 
na ii,ii':."»va mesto imenovali nekt-
•ra sodnika iz 1 »eogi-ada. Teum <e 

sfMlnik v X"vcni S t hi s<*vefbi • I 
ločno ii]trl. ker bi bila s tem kr-
ščena sodniška neodvisnost. Ko-so 
videli, da .se s sodniki ne da ba-

.rantati. so umaknili vsp obtožbe 
proti Diniču zaradi jioneverbe in 
korupcije. Neodvisno časop :sje je 
*cdaj c>-.!ro protestiralo proti ta-
kemu post?panju. Gospodje v li^o-
uadn s-i ustrašili in so obnovili 
ovadbo prot: Dnik-u zarasli ko-

. nrpeije. Skupina vojittških doba-
viteljev s*-, pa v Beogradu trudi 

[ na v-e načine, da bi odvrnila po-
- zornest javnosti od Diniča in nje-
- go ve afere ter kriči v beograjskem 
" dnevnem časopisju, da vse ne-

pravilnosti in nesreče v jng. l<ital-
i ' 

s t vti zadnjih d est- lot zakrivili iju-
jdje. ki niso dobavili državi niti 

j i tb l ja . 
Skrajni čas je. da se ta velika 

korupeijska in vohunska afera 
1 konča pred >odiš'em. ne pa na po-
. litičnem polju. 

K N J I G E 
i 

VODNIKOVE DRUŽBE 
? za leto 1929 

smo razposlali onim. ki jih na-. . . . . . ročilL Ostaii so nam samo še trije 
;izvodi. V zalogi mamo še nekaj 
planskih in predlanskih Voduiko-

-1 vili kit jitr. Zbirka — štiri jako 
I 

- zanimive knjige — .stane $1.50. 
, ' Knjigarna Glas Naroda, 
j 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

i Peter Z g a g a 8 
O veLki smoli in veliki sreči. 

Pa naj bo za spremembo zopet 
ena o dragem rojaku. Cita-elji jih 
baje radi č it a jo. 

Živel je torej dragi rojak, ki j e 
bil vsa prej kakor .babjeveren. 
Prav ponižen rojak je bii. in svo-
je žene sf» je bolj ba! kf^ furma-
na in bn<a. 

In tako mil potekaH dnevi v 
zakonu, ki je bil *bo!j voj-ka k< t 
zakon. 

Ona je bia blosti iu!h jš-i od nje-
ga in j e bila celi holadri. on j c 
pa iraral ter si je komaj tobak in 
kapljo vina privoščil. 

Nekega decemberskejra jutra je 
šel delat, pa so mu reki:, naj po 
praznikih pride, češ la ni oni rov 
in da se bo Ilooverje a pro^peri-
teTa šele p> praznikih zaeela. 

V*e-» o tožen j«* vraeal prot i 
d o n m . Cudn-o t>t ožen i i» ža losten . 
V tla j e g l eda l in mi tleli zapa/.il 
— k o n j s k o |>oiLkev. 

Kdo ve kakšno in katero ki ju s« 
se j e izbosilo. toda podkev je le-
žala tam. 

— ( > k »risiib» ne ško lovali 
t m I i ne more. — je reke l , p bral 
podkev in j o -pravi l v žep. 

Pra vi jo, da pcunenja konjska 
podkev /»reco. 

Še v KsttMn bloku >e jeUlvakrjit 
spodtakiril. na vogalu j c pa prav 
p; »teiVo ipa'del. da si je ves nos raz 
bil. Policist ga je že sumljivo gle-
dal. m« n« č. da ima opravka /. nor-
cem ali pijancem. 

Ves krvaveč je prišel do loma. 
V poštni skrinjici je opazil ne-

kaj belega. 
— Meni ve>m. da ni nihče pi-

— j,. jHJm-Lslil, — toda rdi se 
mi. da druiri dedci moj babi pi-
sarijo. Čakaj, čakaj, bomo pa po-
gledali. 

Ker ni imel kljnčka. je začel 
najprej z enim prstom bezat, v oz-
ko odprtino, nato pa z vsemi štiri-
mi. Toda letter-box«* v New Yor-
ku so kakor mišniee. Notri gre. 

! ven .pa ne. Ne irre in ne irre. I»< li-
si je treba phimbarja p»klieati, 
ali pa .S silo potegnit i , kot bili 
naprimer Vrhniškemu -Jož. 'n v 
včerajšnji številki jezik > šine }>o-
tegnili. No. p:t iaka rt • .>e hitro 
celi kot je Jož ' v Včerajšnji šte-
vilki precej zgovorno dokazal. 

Rojak je z vso >ilo potegnil t«ir 
me-1 okrvavljenim kaza e>-ii> ;n 

, srcilineem držal zuu-čkano I».SIDO( 

; v katerem mu je -lruštv -ni tajnik 
_ kavalirs?kr» naznanil, da bo i/. Ini-
f štva suspediran. če <lo lo. dee -m-

bra ne plača v s e h prispevkov z na-
klad n mi v red (-t T 13,. 

Hoja k j e bil sicer dober t lruštv e-
• nik. le uialo terjati ga jc bilo tre-

ba. toda žal. opomin j " j>otcgnil iz 
lelter-boxe ve.s jwrtan in s krvavi-
mi prsti d w decembra, torej 
p> <j!regorijanskcm kolethtrju tri 
dni prepolno. 

— P r " k ' e i a - m o l a . — je hotel 
reči . — pa j e rekel s a m o —- Pro -
kleta smfu — kaj t i sila n j e g o v e 
j eze in saje- mu j e |M>gnala i / ust 
štiri p r e d n j e zobe. kat iTe mu j e 
bil jirešnji večer vs»av : i z« b i % 

z d r a v n i k Ter s v o j e d e l o za d v a j -
set let irarautiral. 

Zoibov,te j«- padlo na tlak v veži 
ter.se razletelo na stotin«* koščkov. 
Sama sreča, da je imel pri sebi 
dva chewing-guma. da si je za si-
Jo čeljust zaeemeut.iral. da je ino-

. gel že v-saj pra\- pošteno ziikleti: 
I — O. ti satan. ti. — je rekel — 

nos .sem -»i »pobil, prste ošrabal. 
zobe izgubil . . O ti presneta t ho-

[ tel se je že nad ženo znesti. pa 
se je j c bal. inagari. ti.' je bila 
proč od njega, in zato je rajši re-
kel: — O ti presneta) podkev, 
konjska ali o-dovka. ali kar si ž ' ! 

Segel je v žep in d.»tipal dve 
stvari: q>odkev. ki .se mu je z za-
rjavelim žebljem oprijemala pod-
loge, in v<'iLko Luknjo. >kozi kate-
ro mu je medpoftonva. padla list-
nica in izginila za večino. 

V listnici je bilo vse njegovo 
premoženje za celi teden: šestde-
set. centov za carfare, trideset cen-
tov pa za cigarete. 

Dva pakel«*ka na teden — ka-
dil je Taieky Strike. 

To je »bIV pa »He za-čett4c u j ^ o -
[ve are^ee * k on j sko podukov jo. ' 

1 

Rojaki! 
Pridružite se itevilnim našim vlagateljem. 

IZRABITE PRILIKO, KI JO NUDIMO Z A 

NOVO LETO 
namreč: 

Vse vloge, ki jih prejmemo do vštevsi 
12. JANUARJA 1929, 

bomo obrestovali že od 1. januarja po — 
•CP 

41% 
(.Dosedanja obrestna mera je bila 4%) 

Nadaljnje vloge se obrestujejo od prvega vsa-
kega meseca naprej. 

* • - . '.-t. - • • -

Sakser State Bank 
' « 2 CortlanA Street j New Ydrk, N. Y. 

, : ' R . , .. ..T _ %JRJJJ. • ^ . 
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Mi se čudimo... 
X. X. 

f; BOJ ZA PRESTOL 
Čudna stvar: prestoli se rušijo 

kakor bi bili iz ila, razne bivše 
kronane glave postajajo »»mesne ^ 
prikazni, na Vsak način jim veJno ^ 
manjka denarja — človek bi re-
kel, da bi se danes komaj še našli j 
interesenti za kak nezaseden pre-
stol. Temu pa vendar ni tako — J 

prestoli imajo Se vedno svoje pre-
tendente. Tako se n. pr. za ogr- , 
ski prestol potegujejo kar štirje 
legitimni in nelegitimni preten- ^ 
denti. Predvsem je tu prvoroje-
ni sin pok. cesarja Karola — Oton, ( 

vsekakor najzakonitejši med pre t 

tendenti. Z njim tekmuje sin biv-
š"ga nadvojvode Friderika — Al- ^ 
breeht. Proti njemu je nastopil 
bivši nadvojvoda Leopold, ki je v 
nekem intervjuvu izjavil, da je f 

Albreoht dojan.sko sin polkovnika |( 

Pronaya, ki je stalen gost pri } 

Friderik'>vih in mu je Al breeht 
čudovito podoben; pozval je Al- ^ 
breehta, naj si da preiskati kri, t a |, 
tako dokaže, ali je llabsburžan ali ^ 
ni. S tejii je hotel Leopold one- . 
mogoči t i Albreehta kot pretenden-
ta, toda u račun al se je . ČLsti ( 

Madjari so sedaj š"le prav nav-
dušeni za Albreehta, češ da se v 
njegovih žilah pretaka madjarska 
kri. — Kot nadaljnji pretendent 
na ogrski prestol velja dalje ži-
dovski potomec Harmsworth. sin 
lorda Rothermera, velik"ga zago-
vornika madjarskih veleogrskihj 
zahtev. — Tiho, pa vztrajno si 
utira pot do ogrskega prestola če-
trti pretendent — sedanji ogrski 
guverner Nikolaj Ilorthy. Enega . 
sina je ož-nil s hčerko grofa Jože-1 
fa Karolyija, enega prvih mad-
jarskih katolšikih velikašev, dru-j 
pega sina je dal študirati polje 
delsko visoko šolo in mu sedaj, kn 
je nauke dovršil, izročil v last 

I 
krasna veleposestvo v okoliei me- ^ 
sta Kenaderesa. Tako se je v svo-
j o družino, vrinil v madjarski ve-
li kašk i krog. In res — če je Ilor-
thv deset let dober Madjarom kot 
kraljev namestnik, zakaj jim ne1 

bi bil dober v bodoče kot kralj? 
Nič manj pretenden tov kakor 

ogrski prestol nima poljski p m- j 
stol. V zadnjem času se ]>osebno 
pridno giblje in pošilja poljske-
mu na rod ti proglase — knez Pav-
le Salvator Riedelski Piasta, iz ro-
du Boleslava IT., ki si prisvaja 
naslov poljskega kralja kot. Pavel 
I. Mož živi v Ameriki in si vz-
držuje eel dvor, dasi v skromnih 
mejah. Za njim stoji "Organiza-
cija kanadskih plemičev." Polja-
ki v domovini se " P a v l u I . " sme-
jejo. 

RADIO IN FILM V RUSIJI 
" /• 

Mnogo večjega pomena nego 
kje drugod sta radio in film v de-
želah. kjer ni prometnih sredstev 
in kjer je med prebivalstvom ne-
pismenost še zelo velika. To ve-
lja posebno za Rusijo. Sovjeti 
zlasti radio temeljito izkoriščajo. 
Vsaj vsako nedeljo doni radijski 
svočnik po trgih in vaseh in raz-
širja izobrazibo in — seveda — 
komunistično vero. — O ruskem 
filmu izredno zanimivo poroča 
nemški pravosodni minister Erich 
Koch-Weser v svoji knjigi " D a -
našnja R u s i j a " : "Never jetno je, 
kako malo je videti po ruskih ki-
nematografih dragocene ruske fil-
me. Zdi se, da imajo premalo fil-
mov in da »o mnogo predragi. 
Zato služijo pač v prvi vrsti za iz-
v o z . " Pisatelj nato ostro obsoja 
ameriški filmski kič, ki se pred-
stavlja tudi po Rusiji, in nada-
l ju je : "Razveselj ivo je, kako od-
ločno odbija ruska filmska umet-
nost vse, kar ima namen podžiga-
ti spolni nagon. Zdi se, kakor da 
bi dalekoseiSna svoboda v spolnem 
življenju gasila veselje nad taki-
mi predstavami in da zlasti ženske 
igralke brezpogojno odklanjajo, 
da bi nastopale na odru kot spol-
no bitje namesto kot človek. Vse 
j e usmerjeno p o zahtevah razuma, 
čustva in lepočut ja . " 

ADVERTISE IN "GLAS 
NARODA"! 

» 

Čudite se? Da, mi se čudimo, c 
Čudimo se pa zato, ker imamo z 
praktičen razum in ker nismo na- c 
Juti, češ, mi vse vemo. Na svetu < 
je strašno veliko stvari, katerih J 
ne razumemo in vsem *akim stva- ( i 
rem se čudimo, potem pa vpraša-ji 
mo, kako j e to in to. Kdor izpra-jj 
šuje, ta se hoče poučiti, in kdor J- i 
ma voljo poučiti se, bo skoraj go- (l 
tovo našel zrno resnice. 1 

Na metu je sila veliko takih lju- .<« 
di, ki pravijo pri vsaki priliki:— ] 
" J a , to pa znam. Kaj boš ti mene i 
učil T Kar ti veš, sem že zdavnaj I 
pozabi l ! " ] 

Vprašam vas, ali se mor** tak 1 

človek kaj naučiti ? Ne. tak človek i 
se ne more ničesar naučiti; nauči < 
se samo ono, kar mu "pos i l i v . 
glavo pr ide" . : 

Na svetu je precejšnje število I 
takih " č u d a k o v " , kakor smo mi. 
Taki čudaki so doma med Sloven-
ci ; med Hrvati jih je že manj in 
med Srbi se manj. Čim dalje greš 
od Evrope tem manj jih je, ki bi 
se čudil:, to je inteligentno čudili. 
Največ čudakov naše vrste je pa 
med skandinavskimi narodi, v 
Nemčiji, na Angleškem, na Fran-
coskem in v severni Ameriki. 

Strašno majhni število je pa ta-
kih " č u d a k o v " , ki priznavajo ta-
ko j : " J a , tega pa ne^vem. Pro-
učil sem in diplomo dobil na naj-
bolj i univerzi v Ameriki, bil sem 
na Surbonskem vseučilišču, na 
Dunaju in mogoče v Lipskem in ' 
v Berlinu, pa se čudini temu in1 

onemu.' * I 
Mi jim pa odgovarjamo: Nas 

prav veseli, da se tudi vi čudite, 
ker vemo. da boste na vaša in na-
ša vprašanja pre j odgovore nešli. 
kakor pa mi drugi, bolj številni 
" č u d a k i " . 

Ali nas j e kaj sram, da se čudi- ' 
mo? Ne, ne! Mi smo ponosni na 
to, da sni o sposobni čuditi sej 
skrivnostim, ki nas obdajajo. V^ 

[tem je naša največja radost. Mi 
d>i sicer radi spadali v oni razred 
[ " č u d a k o v " tega sveta, ki se naj-j 
bolj čudijo, toda, ker smo ponižni, ( 
smo tudi s svojim stališčem čude-
nja zadovoljni. 

Ali se nam še posmehu ješ. ro-
jak. zato ker se čudimo? Ne bodi 
nespameten, pa se začni tudi ti 
čuditi. Nikakor pa ne ostani v 

i 
oni masi ljudi, ki se sramuje pri- ^ 
znati, da tega in onega ne ve. Ču-
di se, vprašaj, razmišljaj in dobi 
odgovor! 

Pri vsem tem pa, dragi rojak, 
ne smeš pozabiti, da moraš naj-
prej po vseh štirih plezati in šel** 
potem se boš mogel naučiti hodi-
ti. Tako je tudi z redom " čuda -
k o v " naše vrste: Najprej se ma-
lo čudi, potem, ko več znaš. čudi 
se še bolj. Navsezadnje pa, ko boš 
po mnogih letih šole in iskušnje 
podkovan v znanosti, potem S" lah-
ko neomejeno čudiš, potem boš 
priznan v razred onih, ki prouča-
vajo in čudijo globinam neba, 
nižavam morja in čudovito pre-1 
čudno sestavljenim masam materi- i 
je na zemlji, solncu in zvezdah, v 
zraku in vodi. Kadar boš sposo-
ben čuditi se vsemu temu, takrat 
bos padel nazaj na svoj stol. pa 
boš vzkliknil: O Bože, ali je vse 
to čudno in.prečudno! Kdo bi vse 
to pojmil, kdo bo vse to računal, 
kdo bo odgovarjal na vsa ta vpra-
šanja. ki se mi vsil jujejo! f 

Ah, kadar boš mogel tako vzkli-
kniti iz cele svoje duše, ko si po-
zabil nase in na vrs svet od pre-
velikega čuda, tedaj boš naš moj-
ster " č u d a k " . 

In mi, priprosti čudaki, te bo-
demo pozdravljali za svojega jre-
nija, ti boš pa odgovarjal :—Kaj 
pa kričite, l judje božji, saj nič ne 
znam! 

j Mi te bomo pa prosili: Oj moj-
(Ster, mojster čudak, sedi nazaj na 
. svoj stol, pa se čudi, da dobiš od-
govore na tvoja vprašanja in na 
vprašanja naših otrok, ki se še ro-
d i l i niso. ki pa bodo s tvojo pomočjo 
spadali v čudoviti razred največ-
jih " č u d a k o v " , kar jih Se svet vi-
del ! Če boš ti kedaj tak " č u d a k " , 

J potem boš sam svoje čudaštvo več 
cenil, kakor pa velja angleški kra-
ljevski in indijski cesarski tron. 

j Toda, kakor smo rekli prej, člo-
jVek se mora naučiti najprej ple-
zati po vseli štirih in šele potem 
bo mogel hoditi. Tako tudi t i ! Na-

Juči se najprej malemu čudu, pa 
(bos pozneje mogoče prišel v na-
šo organiza^jo * * čudakov" . V 
razred " čudakov mo j s t rov " spa-

NAROČA ITE SE NA 
. "GLAS NARODA"! 

I STENSKI (ZEMLJEVID 
ZA VSAKOGAR 

Človek, ki čita liste, ne more in ne sme biti brez zemljevida Poročila prihajajo iz raznih tako malih in od-
daljenih točk t da je potrebno znanje zemljepisja, če hočete poročilo popolnoma razumeti. Po dolgotrajnem iska-
n ju smo dobili S T E N S K I Z E M L J E V I D , s katerim bomo brez dvoma ustregli našim čitjateljem. Na zemljevidu 
so vsi deli sveta ter j e dovolj velik, da zadosti vsem potrebam. 

VELIK ZEMLJEVID JE POTREBEN V 
C E N A 

„ . * VSAKEM DOMU 
S A M O 

^ ^ Edino!© veliki zemljevidi zadoščajo dnevnim potrebam. Če se morale 
M A posluževati atlasa, morate listati po njem in predno najdete, kar išče-

• te, mine ponavadi dosti časa. Pred STENSKIM ZEMLJEVIDOM se 
I — — ' pa lahko zbere cela družina in lahko razpravljajo o dnevnih vpraša-

A ^ l I njih. Na ZEMELJEVIDU lahko natančno ugotove, kje se je zgodila 
W I L r M 9 kaka nesreča, kje je porušil tornado, kam je dospel letalec itd. Tudi 

otroci potrebujejo ZEMLJEVID, ko se uče zemljepisja. 
(Za Canado $1.20 s , . .. 
v. . . . J x Naš STENSKI ZEMLJEVID je pravzaprav skupina zemljevidov. Ima 

p o š t n i n o i n c a r i n o v r e d . , ) ^ strani, ki vsebujejo približno tooo kvadratnih inčev. Dole je 
Poštnino plačamo mi in ss, a«* p . 25 inčev. 

pošljemo zavarovano. Dostikrat ste že čitali v časopisih ali knjieah o krajih, ki vam niša 
bili znani. Vaše zanimanje bi bilo dosti večje, če bi vedeli, kje se na-
hajajo. Z našim ZEMLJEVIDOM je pa tej potrebi neodeno. 

V TEJ SKUPINI ZEMLJEVIDOV SO: 
Veliki in krasni zemljevid celega svete in vseh kon- Nov zemljevid za paketno pošto in Vodnik po 

. . . , ... , » Združenih državah. 
tinentov, tiskan v petih barvan. „ . „ . „. . 

0 Zemljevidi Pacificnega oceana, otočja in ameriake 
Velik zemljevid Združenih držav, na katerem so lastnine, 

vse železnice in ceste. Opis dežel, mest, otokov, rek itd. 
27 ZEMLJEVIDOV V STENSKEM ZEMLJEVIDU 

Ne oziraje M na to. če ie imate zemljevid ali atlant. ta STENSKI ZEMLJEVID bo za vas velike važnosti. Ko ca boste ea 
teden imeli, ta ne boste dali niti za pet dolarjev. 

naroČite ga pri: 
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lajo namreč samo najboljši duho-
• i sveta. 

Pri vsem tem pa ne smemo po-
:abiti na tole stvar, da ne smemo 
rase za zlato vzeti, kar se sveti. Ta-
io tudi ne -smemo misliti, da so 

. . . . , . . . o 1x1 oni. ki se izdajajo za mojstre ^ 
•udake najboljši znanstveniki sve- r ta, ki nam morejo dati točne od- , . , , . ci rovore na nase »mdenje. 

Mnotri in premnogi .so kakor no.j . 
ki skrije glavo v pes^k. pa misli. ^ 
rla je na varnem. Mnopri in pre-

r 
mno$ri so kakor lev, ki rjove, ka- ' 
rlar <rre na lov, pa pade strel in 

. J 
leva ni. Mnopi so kakor straš.lo. ^ 
pa grroš in .strašilo potiplj«^. pa naj-
tleš križ lesa in blatne cunje. 

V društvu " č u d a k o v " ne potre-
buješ nobene vstopnice, ker naši 
poprledi te bodo našli v Kalifor-
niji, v Jugoslaviji -in v vseh d°lih 1 

sveta; pod zemljo, j>od vodo m v 
zraku. Mi te bomo videli, ker naše 1 

oči skušajo in premagujejo temo * 
in razdaljo, pa te bomo videli. Od 
varnega čuda boš zrastel. da boš * 
nadkriljeval vse- one. ki ne Ču- 1 
dijo nobeni stvari na svetu, pa 1 

naj j o razumejo ali ne. 
A tako? — Da, tako! Zatorej 

nas ne preziraj, ko pravimo, da se 
čudimo nekaterim ljudem in La-
hom in drujrim, ki mislijo da so 
ljudje, pa .so samo dvonožne zve-, 
rine. * , 

Kazni za saivwmorUce v Bolgariji. 

Sv. m nod. najvišja c<trkvena| 
oblast na Bolgarskem, zahteva od 
sofijske vlade, da predpiše ostro 
kazen za vsakogar, ki bi se skušal 
pregrešiti proti lastnemu življe-
nju. Samomor, pravi dotična raz-
laga. ni le zločin zoper samega se-^ 
be, ampak tudi oper skupnost. 
Bolgarska vlada se zato poziva, 
naj predvidi kaznovan je samomo-
rilcev po zakonu. Zakonski načrt 
naj predvideva pol<»g drugih sred-1 

štev tudi ječo do dvet let, ki naj 
ne zadene le samomrilcev ampak 
tudi njih svetovalce :n pomagače. 

Kakšno stališče bo k temu pre-
dlogu zavz'la bolgarska vlada, še 
ni znano, sigurno pa jf\ da bo ne-
kaj ukrenila, kiijti Sv. sinod je j 
eden najvplivnejših faktorjev v 
bolgarskem javnem ftvljenjn. 

Knjige za češkoslovaške manjšine J 

doma in na tujem v vrednosti 
j 

70.000 Kč so darovale češkoslova-
ške knjigarne. Posebej so v enak 
namen uvedli zbirke knjig. 

Iz spominov stare pnseljenke. 
Napisala Mrs. ANTON WULATZ, Ehj. Minn. 

Že je minulo nad petdeset let 
odkar smo se zadnjič poslovili od c 
bele Ljubljane. Od domovinesmo se 
poslovili dne 16. maja 1877. Te- i 
daj j e bil v donfovini tijdi indi- i 
janski misijonar Rev. Pire, ki nam * 
je obljubil, da pride za nami. \ 1 
Ameriko. Obljube pa ni mogel iz- ] 
polniti, ker ga je prehitela bela 
žena smrt. V Minnesoto smo pri- \ 
nesli pozdrav njegovim- sorodni- ] 
kom Pagačnikovim in sestri A po- j 
loniji Noč. 1 

Prvi Slovenec, ki smo ga sreča-
li v Minnesoti j e bil Rev. John 
Pavlin, doma s Polbrezja na Go-
renjskem. Prijazni gospod nas je 
spremil do St. Paul. Minn., ter 
poskrbel, da smo imeli na železni-
ci polovično vožnjo. 

V St. Joseph. Minn., je bilo te-
daj že nekaj Slovencev. Nam so 
priredili veliko pojedino, pri ka-
teri je bil navzoč tudi Father Se-i 
verin, doma z Gorenjskega. Za 
zabavo s skrbeli štirje gorenjski 
fantje, ki so peli krasne narodne 
pesmi. Zdi se mi, da j e bilo nas 
vsega skupaj 27 rojakov. 

Pozneje sem spoznala tudi ča-
st itega gospoda Buha. te«r misijo-
narje Tomazina. Bernarda Ločni-
karja in Cirila Zupana. 

j V cerkev smo hodili v Hock-
way, kjer je bila enkrat na mesec 
slovenska sveta maša. Maševal je 
g. Vineene Šifra r. 

| Jaz in moja l juba mama sva šli 
,včasi kar peš. Pri Mrs. -Tohani 
jVouk sva se nekoliko^odpočili. Po-
navadi nama je postregla še z do-
brim kislim mlekom. Nekateri ro-
jaki, s katerimi smo skupaj prišli 

. v Ameriko, so kupili farmo. Jaz 
sem šla služit ter skrbela zase 'n 
za mater. Najhujše je bilo, ker ni-
smo znali jezika. 

Nikar ne mislite rojaki, da so 
nam takrat pečena piščeta v usta 
letela. Včasi j e bilo treba tudi v 
kislo jabolko ugrizniti. 

Tedaj ni bilo avtomobilov, am-
ipak potovanje se j e večinoma vr-
šili z voli ali pa peš. 

J Zaslužek je bil majhen, vse pa 
Ijako poceni. Ducat ja j c šest een-

' (tov, funt surovega masla štiri een-
te. goveje meso dva centa funt, 

^svinjsko meso tri cente funt. Naj-
jboljšo kravo je bilo mogoče dobiti 

:a 15 dolarjev. Služkinj in g^spo-
linj je jako manjkalo. 

Nekateri^ ki so šli z nami v Ame-
-iko, so se podali v daljni Wash-
ngton sreče iskat. To so bili Mike 
Jaklič, John Burja, Plemel in IV-
ternel ter š^ par drugih, kojih i-
nena sem pa že pozabila. 

Prva leta so se marali straš.io 
truditi, ker ni bilo nobene maši-
nerije. Sveče so si delali iz loja. 
kmalu so s-- pa naučili pridobiva- ' 
ti tudi sirup. Iliše so si napravili 1 

iz hlodov. Marsikateri slovenski o- ( ( 

trok se j e zibal v zibelki, katero 
mu je oče sam iztesal. 

Danes je seveda A"se drugače. V 
"Washington;! se je vse izpreme-
nilo, pa tudi tukaj v Minnesoti. 

C'e se sponi njam nazaj, se mi 
zdi, da sem vseh teh petdeset let 
v sanjali preživela. 

X a j b o l j mi j e pa ostala v spomi-
nu slika blagopokojne<ra častitega 
gospo<la Buha. Rožni venec, ki 
mi ga je daroval, imam še seJaj 
za spomin. 

Jaz sem služila sedem let. po-
tem tem sem se pa poročila z An-
tonom AVulatzom. Njegovi sta riši 
so prišli v Ameriko leta 1804. Do-
ma so bili s Save na Gorenjskem. 
Vozili so se z jadernico ter so bilij 
44 dni na morju. Jadrnica se je . 
imenovala "Stella '*. 

Oče mojega moža bil najprej , 
na Jugu v New Orleansu. potem 
jp pa prišel v Minnesoto ter je bil 
za mežnarja. 

Dobro se spominjam, ko sem do-
bila leta 1888 slovensko pratiko iz 
starega kraja. Ah, kako sem se jo 
razveselila. Mon-signor Buli nam 
je pozneje preskrbel tudi časopis 
"Amerikan^ki Slovenec". Spomi-
njam se, ko smo imeli samo nem-
ški časopis " V a n d e r e r " , ki je stal 
35 dolarjev na leto. Če si pisal pi-
smo v stari kraj. si moral čakati 
strašno dolgo na odgovor. 

Leta 1800 smo se preselili na 
Ely. Minn. Moj mož je bil usluV 
ben pri Chandler Mine. Na Ely je n 

bilo tedaj sanio devet slovenskih s 

družin. „ 
i Leta 1002 smo šli v Oregon sre- j, 
če iskat, toda tam nam ni ugajalo. n 

Vrnili smo se ter se za stalno na- Kl 

selili na Ely, Okolica j e jako ro-
mantična. Poleti pride n*m vso- s 

polno turistov, pozimi pa lovcev. v 

Prišeljeva.lo se je čedajje več }, 
rojakov, kojih nekateri so še precoj Y 

dobro zaslužili ter se s prihranki ] 
podali v staro domovino, n"kaj jih ; 
pa že krije č m a zemlja. 

5frkaj nas je pa še vedno tukaj 7 

ter se še vedno borimo za svoj j 
košček kruha. Mesto se je razvilo. ' r 

imamo krasne šob' in lepe cerkve, i 
Živimo prav zadovoljno in pro- j 

simo Boga. da bi nam dal zdravje. ] 
Leta 1021 nas je zavedno zapu-! ; 

stil monsignor Buli. Pokopan je 
poleg mili jonarja La\-tižarja. — ] • 
Dne 30. maja. na |>raznik Kinča- j j 
nja grobov, je njegov grob vedno : 
lepo okraš<'n. Zato poskrbe njego- j 
vi prijatelji, med katere spada tu- t 

di Matija Pogorelec. j, 
Rojakom želim vesele božične j 

praznike in srečno Novo leto. 
j 

Ob nogo iti ženina 
j 

Lastnica velikf'ga mo-lnega sa- ( 

Iona v Parizu bi se bila imela v \ 
kratkem poročiti. Samo ena stvar j 
je bila nekaka ovira — nevesta f 

je imela precej močno razvite no- j 
ge, na kar j o je ženin večkrat z « 
neprikrito ironijo opozoril. Nes-' 
rečna nevesta bi se bila rada za 
vsako ceno rešila tega nedostatka. 
Proti vsemu pričakovanju je naš-
la kirurga, ki j e bil voljan, da 
j i meča dobesedno obteše. Najprej 
je izvršil operacijo na eni nogi ; v 
teku 4S ur j e pa postalo stanje 
bolnice tako nCvarno, da so ji mo-
rali nogo nemudoma odrezati. 
Nesrečno dekle toži sedaj kirurga 
na plačilo 500.000 frankov odškod-
nine — za nogo in ženina. 

Srbohrvaščina v praškem radiu. 

V praškem radiu predava po 
trikrat na iaden o srbohrvaščini 
generalni tajnik Čehoslovaško-ju-
gnslovanske lige A. Beringer. [ 

Navajeni smo. da se nam naše 
žepne in stenske ure vedno kujajo 
in som že zadovoljni, če nam 
dnevno ne zaostajajo ali ne prehi-
tevajo kar celih minut. Na svetu 
je pa mož. ki se ž* vanemiri, če 
gre njegova ura le za eno deset in-
ko sekunde narobe. To je angle-
ški zvezdoslovec sir Frank Dyson, 
vodja zvezdam" v Greemvchu, 
kjer ugotavljajo normalni čas za 
ves svet. Oskrbovalca te svetovne 
kontrolne ure je Horološki insti-
tut. ki mu je obenem predsednik, 
odlikoval z zlato svetinjo, " ( i r r n -
vviški čas . " ki je merodajen za vse 
ure na svetu, sr ilolrna po neki 
zvezdi, ki se vsakih 24 ur enkrat 
pokaže na južni strani neba. Ta-
ko določeni čas jt- toč»-n do 2<>0-
dela ene sekun.le. Težava je le 
v tem. da včasih mt>«jle in f»hlaki 
zakrivajo nebo po 5—-10 dni. ("o 
bi kontrolna ura v tem času zao-
stajala ali prehitevala za eno .sto-
tinko sekunde na dan. potem bi 
znašala razlika v desetih dneh že 
eno desetinko sekunde. To bi bi-
la za zvezdoslovea že zelo huda 
stvar. Na srečo nebo tudi ob 
deževnem vremenu o l časa do ča-
sa zjasni, a greenwiska ura gre ta-
ko natančno, da znaša dnev-
v a razlika r. a j v e č eno 

^stotinko s e k u n d e . — Zanimi-
Ivo je. kar je doživel Dyson ob ni-
stopu svojega dnsedanjejra m "sta. 
Nekemu anarhistu, po imenu Ilo-
urdonu. je prišlo na misel, da bi 
uničil greenwisko ur » in tako zme-
šal čas vsem uram na svetu. Vzel 
je s seboj ročno bombo in se napo-
til na grič na kat rem stoji zvez-
dama. Na potu pa se je kmalu 
utrudil in se nadonil na drevo, da 
bi se odpočil. Pri tem pa mu je 
bomba eksplolirala in ga raztr-
gala. 

GREENWISKA URA 

STRUP V SLAŠČICAH 

V Binirenu o!> Renu j«' krimi-
nalna policija aretirala in zaprla 
speeijalsta za bolezni v ušesu in 
grlu, dr. Ricliterja. Imenovani 
je bil še pred enim I-tom asistent 
na klin ki v Bonnu. Tedaj .se je 
seznananil z bolničarko, <j<>. M » T -

tenvjvo. M<sl ob«'ma je kmalu na 
stalo razmerje. Dr. Rich ter je 
v vlotri ljubimca p<W?ntil prav do-
bro in je hot«*! razmerje nadalje-
vati, ga. Marte risova pa j " hote-
la kreniti baš na nasprotna pota 
in to je zdravniku ujezilo. 

V nedeljo j<* pris-4 dr Riehter 
zopet v Bonn na obisk. Ob tej 
priliki sta se ljubimca sprla. Po 
nekih verzijah je položil zdravnik 
Mertensovi na mizo škatlo zastru-
pljenih pralinej, po drugih izroči-
lih pa ji je lastnoročno dal zav-
žiti 'zastrupljeno slaščico. Mer-
tensova. ki so j o začeli zvijati krči, 
je spoznala, da je postala žrtev 
maščevalnega ljubimca. Planila 
je na ulico in prosila stražnika, 
naj j o i>elje v bolnico. Prepeljali 
so j o na kirurški oddelek, a tain 
so že bili obveščeni, da sili v oskr-
bo dama. ki je tako iz sebe, da 
spada na oddelek za živčne bolez-
ni. Zato so poslali co. Mert»-n-
sovo tja. Na živčnem oddelku pa 
so j o zopet odklonili, češ, da spa-
da v umobolnico. Na tem preva-
žanju in prenašanju je bolničar-
ka končno izdihnila. Policija j " 
.sedaj prijela zdravnika, ki pa se 
izgovarja da je nedolžen na smrti 
svoje bivše ljubice. 

1 SPREMEMBA TELEFON-
SKE ŠTEVUKE 

Naznajamo, da nam je 
spremenila telefonska 
uprava dosedanjo tel 

št. Cortlandt 4687, v 

BARCLAY 0380. 

i SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street 
New York, N. Y. 

i _ 
i i i • • ii • mi ' 
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G L A S X.VKOPA, 2 1 . D E C . lf»?8 

M O U T VENULI; 
Marija \ jtrhlaJ* r 

T platno TMIDd . . .M 
v fino platnu . . . . . . . . . . . . .«1.66 
• unija vezano . . . . . . . . . . . . . . L 6 # 
r fino uunje veuno L7I 

Uajsk! glaaovi: 
• platno vezano . . . . . . . . . . . . L H 
• fino platno vt'taiio 1.14 
• u«nje vezano L64 
v fino uanja vexano 1.7® 

SUH)I za duio: 
v platno vezano .64 
v fino pl.itiK« vezano 1.20 
• tiinje vt-zauo 1.65 
• fino uanje vezano 1-St 

Sveta l'ra (t debelimi črkami) : 
• platno vi zjino . .§4 
• fino platno vezano 1.51 
T fino imnie vea. . . . . . . . . . . . . l . M 

Nebesa Naš DOB: 
v platno vezano • 1.— 
• usnje Tesano . . . . . . . . . . . . . . 1 . 0 1 
• fino umje vezano 1.86 

Kvišku arra mala: 
v |.l-tln.> v»-z:ino SO 
V Col*.!-! 1.20 
v fino utinje vez » U i 

Hrvatski Molitveniki: 
1'tjeha sUriKli. lina v«'/. 1.— 

najflm-i i vi«/. I.fitl 
Slava I So« u V mir Ijitilifn, fina voz 

najfltiej ..vrst 1-f'b 
Zvwirrf nebeški, v platin SO 

fina voz 1.— 
Viritiic, najfinejša vc-z 1.00 
rut v nebo. najfinejša vez .... . .1.60 

A n g i e i k i molitveniki: 
(Za mladino) 

('h I Id's Prajerbook: 
v barvasto | latnice »eiano . . . . .Si j 
v belo ki*t vezan^ „L14 

Key of Hraten: 
• usnje vezano 75 

Rrj vt Heaven: 
v najfinejše usnje vezano LJI6 

(Za odrasle.) 
of Heaven: 

• fino usnje r^ano U l 
Child« Prajerbook: 
Catholic Puket Mannal: 

* rino UHUjc rezano « < r a . l J| 
Ave Maria: 

v flao u«nje vezano . . . . ....1.41 

POUČNE KNJIGE: 
Abccednik slovenski .So 
Angleška »lov ens* a berila S.60 

(Dr. Kern) 
Amerika in AmerikaRct (Trunk) 6.— 
Angeljaka služba ali nauk kako *e 

naj utre in k av. maši 13 
Aiiglesko-slov. la »lov. angl. »lov ar JIO 
ItoJ nalezljivim boleznim 73 . 
Cerkniško jezero 1.20 
l>va sestavljena plena: 

Cotvork* ia beseda splaano In 
narisano .Sfj > 

Domači živinozdravnik, tr«l. vez. . . I .Mil 
Domati živinozdravnik, Iiroš. . . . . L£5 
Domači zdravnik po Knaipa 

trdo vezano 1.6(1 
broširano 1.23 

Dorau*i vrt, trde vez L— 
Govedoreja 1.M 
(Jwpodiiijtti v o 1.— 
JiifonUvija, Melik 1. zvezek 1.59 

2. zvezek, 1- 2 snopič 1.86 
Kubična račun t ca, — po meterskl 

OMhrf • • i5 
Kletarstvo (Skalicky) ! H 
Kratka srbska gramatika . . . . . . . . .34 
Knjiga o lepem vedenju. 

Trdo vezano l.M 
Kratka zgodovina Slovencev, Hr-

vatov in Srbov .36 
Kako se postane državljan Z. D. .25 
Kako Me postane ameriški državljan .13 
Kn ji ca o dostojnem vedenju M 
I .juha v na in snuhilna pisma . . . . .50 
Mati: Materinstvo . . . .• 1.— 
Mlekarstvo 1. -i 
Mladeničem (JeftiC) I. zv .33 

n . sv .ti 
Nemško-angieški tolmač 1.40 
Največji spisovnik Ijubavnih pisem .80 
Nauk pomagati živini 66 
Najboljfta slov. Kuharica. 60S str. 6.— 
Nasveti za hišo in dom, trd. vez. L— 
NaSe gobe, s slikami. Navodila za 

S{>oanavanje užitnih ln strupenih 
«<*> 1.46 

Nemščina brez učitelja — 
1. del * . . . » « . » , . . . . . . . . . . . v .SO 
•k. del . * » » « . . . * « . . .• . . . . . . . . »36 i 

Nemško slovensko slovar 1.—: 
Slovensko nemški slovar 80! 
Ojačen beton .v .M 
Obrtno knjigovodstvo 2J»0 
Praktični sadjar, trd. vez. . . . . . . 3 . 0 0 1 
Perctninarstvo, trd. vez 1.80 
Perot ninandvo, bro5. . • 1.50 ' 
Prva tltanka. vez. .76 
Prva pomoč, Dr. M. Rus 1.— 
Pravila za oliko JCS 
Pr Ikro je vanJa perila po ilvotnl me-

ri • v zorel 2 
Psihične motnje na alkoholakl 

podla*! .76 
Praktični računar .73; 
Parni kotel, pouk za rabo pare . . . .1.06 
Radio, osnovni pojmi Iz Radio teh-

nike, vezan« . . . . . . . . . . . . . . Z.— 
broširano Li l 

Ročni spisovnik trgovskih. voičO-
nlh in ljubavnih pisem .63 
Kačunar v kronski la dinarski 

V^JSfi •••»••a**«*«»aaa»a»a*» »79 
Sadje v gospodinjstva 1.06 
Sobi^coJ^ * » * i f » M « i S O 
Spolna nevarnost 25 
S l ^ f a ^ ^ t t ^ j r ^ o v^m^ J f 

Slav* Italijan »ki In I t t f J M N rifV. 
rtavar 

Spretna kuharica; trdo veaana ..1.63 
Sveto Pubm star* In neve save«, 

lepo trdo veiaiia » « . . 1 1 1 
Sadna vino .46 
Slovenska elovnlea (Brezxilk) 

trdo vea. l i l 
l ena knjiga in berilo laškega je-

zika 60 
Veliki vsevedei 1 Jl-
Veliki slovenski spisovnik trpov-

?4%ili ill «1 rue ill pisem . . . . 2.23 
Vošriiiut knjižica >̂0 
Zdravilna zeii&ča 46 
Zel tu plevel, slovar naravnega 

zdravilstva 1.36: 
Zbirka domačih zdravil .64 
Zgodovina Umetnosti pri Slovencih, 

Hrvatih in Srl»ih 1-90 
Zdravje mladine 1.25 
Zdravje, in bolezen v domači hiši, 

2 zv 1.20 

RAZNE POVESTI Dt 
E OMANI: 

Amerika, povsod oobro, Coma 
najbolje M i 

Agitator (Kers-nik) bro£ 86; 
Andrej Hofer .54 i 
Arsene I.njjin • G0 
Beneška ved'-ievalka 36 
fielgraj^kl biser 35! 
lieli mecesen .46! 
Bele noči (Dostojevski) trdo ve«. .73' 
Bele noči, ciali junak .64 
LSalkansko-Tur&ka vojska 86 
Balkanska vojska, n slikami . . . . .23 
Berač s stopnjic pri sv. Roku . . . . .50 
Blagajna Velikega vojvode U0; 
Boy, roman .65 
Burska vojska .44 
Bilke <M>jrija Kmetova) 
Beatin dnevnik .64 j 
Božični darovi 35 
Božja pot na Šmarno goro .24 ' 
Božja pot na Biodu .24 
Boija kacen »̂3; 
Boj in zmaea, novost .S6 

i 
Cankar: Bela Krizanlema 75 

(»rešnik Leirard, trii. vez. .90 
" iirešnik Lenard, broš- .70 

r«limo življenja, Ji6 ! 
I 

Cvetke i . . .••»•*« .* .*» . . . . . . . . . . . .25 
Oganova osveta .35 
Cesar Jožef II .30 
Cvetiun Borograjnka .50, 
čarovnica 35 j 
Črni panter, trd. vez 80 

" broš <"/) 
Čebejira JS3 

• 

Črtice iz iivljenja na kmetih 
>>rubiž. slabi mr in razne povesti — 

spisal Mllčlnskl 64 
Darovana, zgodovinska povest . . . . .56 
I » iimalii.sk? povesti .85 
Dekle Eliza 10 
Drama v zraka, roman 40 
Dolga roka JJ8 
Dobra l:či Evstabija 34 
llo Ohritla in Bitolja 70 
Deteljica .66 
Doli z orožjem M 
Don Kišitt iz la Manhe 40 
Dve sliki — Njiva, Starka — 

(Mes&o) .C0 
Devica Orleanska .5© 
Duhova! boj 
Dedek je pravil; Marinka In fkfa-

teljčki .44 
Elizabeta JU 
Fabijula ali cerkev v Katakombah .45 
Farovška kuharica .80 
Fran Baron Trenk . . . . . . . . . . . . . . | 
Filozofska zgodba ,*';0 
Fra Diavoio .50 
uotMOVnik <2 zvezka > 1.26 
Godčevski katekizem .25 
Gospodarica sveta 40 
Gostilne v si ari Ljubljani 60 
Gršlta Mitologija 1.00 
Gusarji 75 
H a d/i Murat (Tolstoj) 60 
Hektorjev meč 75 
Hči pape/a 80 

trdo vez. 1.00 
broširano 80 

Hudi časL Blage duše, veseloigra . . . .7 j 
Hiša v Strugi JJ0 
Ilodvika JI 
Helena (Kmetova) ,42 
Hudo Brezdno (II. zv.) .35 
Humoreske, Groteske ln Satire, 

broširano .60 
Izlet gospoda Broufka 1J!0 
Iz tajnosti pri rode 64 
\j. modernega sveta, trdo vez 1.60 
Igračke, trdo veẑ  1.66 

brogirano 86 
Igralec 75 
Jagnj* - * .30 
Janko in Metka (za otroke) 30 
Jernač Zmagovač, Med plazovi.... .56 
Jutri (Strug) trd. v .75 

bron. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . v r t « jit 
Jurčičevi spisi: 

Popolna izdaja vseh 10 rveakoV, 
lej)o vezanih It.— 

Sosedov sin, broS. .46 
0. zvezek: Dr. Zober — Tugomer 

broširano .70 
Joan Miserja, povesti iz Španskega 

življenja .66 
Kako sem se jaz likat 

(Alegovec) I. zvezek „ . . „ „ JM 
Kkko sera se jaz likal, 

(AleSovec) II. rv. . . . . . . . . . . JI 
Kako sem se Jas likal. 

(AleSovec) III. zTezek 60 
Korejska brata, povest la mlsljo-

nov • Koreji . . . . . . . . . . . . . . J I 
Kmečki punt, trd. vez. 1.20 
Kmečki punt. broS. .90 
Knjiga o Džungli JO 
Krvavi jezdec .65 
Krvna m e t s . . . . . . . . . . . . . 3 6 
KoUnja pri kraljici gosji mCkt JI 
Kaj m Je Maricam sanjala JB5 
Kralj alate reka, Črna »rate ^ Jf 

* Kratke povesti o Antekristo . . . . .25 
i Kazalci -80 
jKmetske povest, trda vea . . . . . . . 1.— 
Kraljevič berač 

; Križev pot, roman <rt:iri trd. vez. 1.10 
K rižev pot patra Kupljenika 70 
Kaj se je »mislil dr. Oks 4 j 

, Kapetanova hči .75 
Levstikovi zbrani spifd -00 

L zv. Pesmi — Ode ln elegij« 
Sor.etje — Romance, balade lil 
legende — Tolmač (Levstik) . . .74 

2. zv. Otročje Igre v peseneah —i 
Različne joezlje — Zabavljice 

[ In puško — Jeza ca Parnas —= 
' LJndskl filas — Kraljedvorski 

rokopis Tolmač (Levstik).. .70 
trdo vez . . 1 0 3 

5. rv. Slika Levstika In njegove 
kritike in polemike .76 

Ljubljanske slike, —EJl'nl lastnik, 
Trgovec, KuKijski stražnik, TJ-
ratlnik, Jezir-nl doktor. Gofltllnl-
Čar, Klepetulje, Na ta k area. Du-
hovnik. itd. §0 

Marjetica .50 
Mladi gozdar, broš. JC 
Moje življenje 75 
Mali Lord ^6 
Miljonar brez denarja 75 
Miklova Zala U>0 
Mrtvo mesto .75 

Malo življenje 65 
Mar on .krš-l-anckl deček is Liba-

nona, .25 
Mladih zanikerneiov lastni ilvo-

topis . . . . .73 

.Materina trtev .64 
.Mis»t*rija. roman 1.10 
Mlinarjev Janez .50 
Musoiino 44 
Mrtvi Gostač Jis 
Mali Klatež J7S 
Mtsijs J3& 
Malenkost! (Ivaa Albrecht) JE3 

Mladim srcem. Zbirka povesti aa 
shr-ensko mladino ^3 

Morski razbojnik 60 
Morski vrag .80 
.Mož s rastrgano dušo I.— 
Na valovih južnega morja . . . . . . . .38 
Na različnih potih 45 
Notarjev nos, humoreska .35 
Narod ki izmira 46 
Na5a vas, 1. del, 14 povesti Jt9 
Naša vas, II. del 0 povesti J8 
Novs Erotika, i rd. vez. . . . . . . . . . . .74 j; 
Naša leta, trd. vea. 86 

broširano . . . . . . . . . . . . . . . .66 

Na Indijskih otokih 5S 
Naši ljudje ;0 
Nekaj Iz ruske zgodovine 35 
Nihilist 46 
Narodiie pripovedke za mladino.. .46 

Na krvavih poljanah. Trpljenje ln 
sira bote z bojnih pohodov bivSe-
K& slovenskega polka 1J6 

Ob 50 letnici Dr. Janeza E . Kreka J5 
Onkraj pragozda • .80 
Odkritje Amerike - .60 
Pasti in zanki 23 
Pater Kajetan 1.00 
Papižinja Fatista 1.60 
Pingvinski otok • 60 
Povest o sedmih obešenih .50 
Pravica kladiva - .56 
Pabirld iz Roža (Albreeht) J53 
Pariški zlatar JE 
Petelinov Janez 731 
Prihajač, 
Povesti, Berač s stopnji« pri sv, 

Koko • • • • • » • • • • • • • • • • • • • • • • • a 

Požiralec 26 
Poljub J6 
Po strani klobuk 35 
Pol litra vipavra 50 
Plat zvona • 40 
i'o stran klobuk ',5 
Pri strirn .60 
Prst božji J6 
Praprečanovc zgodbe .25 
Patria, povrst iz irske junaške dobe JO 
Po gorah in dolinah SO 
Pod krivo jelko. Povest iz časov ro-

kovnjačev na Kranjskem J 6 
Poslednji 
Pravljice H. M ajar .SI 
Predtriani, Pre Sem In drugi svet-

niki v gramofona i S 
Pri godbe čebelice Maje, trda vea . .L66 
Ptice seltvke, trda vea 73 
Pikova dama (Puškin) J I 
Pred nevihto JS 
Pravljice (MUSinskI) . . . » 1.— 
Pravljice In pripovedke (KoSutnlk) 

L zvezek .41 
.41 

Popotniki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14 
Poznava Boga .....•*•••••.•••••• JO 
Pirhi . . . . . . . . . . . . . . * . • . . . . . . . . . . . . J6 
Povodcnj . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J I 
Praški judek JSS 
Prisega Hvronskega glavarja JO 
Prvič med Indijanci JI 
Preganjanje indijanskih mlsjenar-

J6V •••••••••••••taOososssssss« 
RInaldo Rinaldinl J6 
Robinzon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ."."rf* . H 
Robinson (Crusee) . .1 .— 
Roman treh src .159 
Rabljl, trda vea .75 
Rdeča megla .19 
Revolucija na Portugalskem J I 
Romantične duše (Cankar) . . . . . . J I 
Razkrinkani Habsbnrianl J I 
Roman treh src 1.30 
Roman zadnjega ce—rja Habsbui-

iana . . . 1 J I 
Rdeča tu bela vrtnica, povest . . . . J I 
Slovenski iaQivee .46 
Slovenski Robinzon, trd. ve*. . . . . .13 
Suneškl Invalid JS 
Skazi H n a Sndlja . . . . . . . . . . . . J I 

'Sanjska knjlia, aiAla *••#*.• •«••* J U 

i » i 

Sanjska knjiga Arabska 1.51 
Spake, humoreske, trda ves. . . . . . . J»0 
Strahote vojne J 6 
Štiri smrti , 4. zv. . . ,35 
Skrivnost najdenke 50 
Smrt prwl hišo C5 
Stanley v Afriki • .50 
Strap iz Judeje 75 
Spooiln znanega potovalca 1.50 
Stritarjeva Anthologija, trda vez . . JO 
Stritarjeva Antholojrfja. broš. . . .80 
Sisto Šesto, povest lz Abrucev £6 
Sin medvedjega lovca, Potopisni ro-

man .84 
Stric Tomova koča J56 
Študent naj bo, V. zv. f35 
Sveta Genovefa 35 
Sveta Nntburga .5» 
Sredozimrl. trd. vea 66 

broš. . . . . . . . . . . . i , . ) , . , , , , , , .40 
Splsje. male 35 
Svitanje (Govekar; 1,00 
Stezosledec JRQ 
Šopek Samot ar ke 
Spomini jugoslovanskega dobro-

volca. 1914—1919 IJ55 
Slike, Mož s raztrgano dušo . . . . I — 
Sveta noč 
Svetlobe in sence 1.24 

SHAKESPEARE V A 
Machbet, trdo vez. J 6 

broširano 76 
Otbelo '. 74 
Sec Kresne noči .76 

SPLOŠNA KNJI2NCA; * 
•St, 1. (Ivan Albrtcht) Ranjena 

gruda, izvirna, povest, lf>4 str., 
broširano J&5 

2. (Itado M urnik) Na Bledu, 
izvirna povest, 181 str., bro^.... .50 

Št. 3. (Ivan Rozman) Testament, 
ljudska arama v 4 dej., broš, 
105 strani S3 i 

Št. 4. (Cvetko Golar) Poletn« 
klasje, izbrane pesmi, 184 str., 
broširano J 4 

St. 5. (Fran Milčinski) Gospod 
Fridolin Žolna ln njegova dru-

žina, veselomodre črtica L, 72 
strani, broširano .23 

Št. 6. (Ladislav Novak) Ljubo* 
sumrtost, veseloigra V en<jm de-

janju, rx.slovenil Dr. Fr. Bradač, 
45 strani, broi 25 

Št. 7. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladlao prirč-illa 
Utra. 1 1 1 str.. broS. *>5 

Štev. 8. Akt. Štev. 1 13 75 
St. 9. (Univ. pror. dr. Franc 

Weber.) Problemi sodobne filozo-
fije, 347 strani. broS 79 

St. 10. ^Ivan Albreht). Andrej 
Ternoue, relijefna karikatura la 
minulosti. 55 str., bročl. J 5 

S l 1 1 . (Pavel Golia) Peterčkove 
pošleJnjc sanje, božična povest 
v 4. slikah. 84 str., broš J S 

St. 12. f Fran Mllčlnskl) Mogočni 
prstan, narodna pra^ljlea v 4 
dejanjih. 91 str., broš. S4 1 

Št. 13. (V M. Garšin) Nadežda 
Nikolajevna, roman, poslovenil 
F . Žun. 1 12 str., broš. 36 

Št. 14. (Dr. Kari EnglLš* Denar, 
narodno-gospodarski spis. poslo-
venil dr. Albin Ogris, 236 str., 
broš S6 

Št. 15. Edmond in Jules de Gon-
court, lienee Mauperln, pre vel 

1 * . . . . . . . . . . . m . . 1 , . . . . . . .40 
St. 16. (Janka Samec) Življenje, 

pesmi, 1 12 str., broš. 48 
št. 17. (Prosper Marimee) Verne 

duše v vieah, povest, prevel Mir-
ko Pretnar. 80 str J I 

Št. 18. (Jaročd. Vrrhllokv) % Opo-
roka lukovškega grajščaka. vese-
loigra v enem dejanju, ]*>sloverili 
dr. Fr. Bradač, 47 str.. br<A . . J 5 

Št. 19. (Gerhart Hauptman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v 
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek. 124 str., broš JO 

Št. 29. (JuL Zeyer) Gompačl in 
Knmurasakl, japonski roman, iz 
češine prevel dr. Fran Bra-
dač, 154 str., broš. .48 

Št. 21. (Fridolin Žolna) Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, 11. , 7." str. 
broš. J S 

Štev. 22 (Tolstoj) Kreutzerjeva 
sonata j 60 

Št. 23. (Sophokles) Antigone, žalna 
Igra, poslov C. Golar, 60 str^ 
broširano J I 

St. 24. (E. L. Bulwer) Poslednji 
dnevi Pompejev, I. del, 355 str., 
broš» 

Št. 25. Poslednji dnevi Poeipeja, 
II . del J | 

Št. 26. (L. Andrejev) Črne ma-
rite, poslov. Josip Vidmar. 82 at. 

Št. 27. (Fran Erjavec) Brezpo-
slenost in problemi skrbstva za 
brezposelne, 80 str., broš. J S 

Št. 29. Tarzan sin opice J I 
št. 31. Roka roko J S 
Št. 32« živeti «29 
Št. 36. (Gaj Salustij "Krlsp) Voj-

na s Jugnrto, poslov. An t. Dok-
ler, 123 strani, brofi. J I 

^t. HO. (Ksaver MeSko) Listki, 
144 strani J I 

Š t 37. Donate iivaQ J I 
8 t 38. K u n a tn svet L— 
Štev. 31. La Bobeme JO 
Št. 40. Magda .40 

Št. 47. Misterij doše 1.— 
Št. 48. Tarzanove živali J š 
Štev. 49. Tarzanov sin JO 
Št. 60. Slika De Gray« 1.26 
Št. 61. Slov. M a d e ln n a n a š a M 
5 t 52. H—In LSI 
Š t 54. V mtitiu 
St. 65. NaarigjMl bolnik J I 
Št- M. To In enkrat BaHs . . . . . . J I 
fit. 67. Tarrant ta artaissS . . . . J I 

l 8 t 88L Glad (HaaMDp) . . . i « « J I 
• t/ 

( 
Št. 59. (Dostojevski) Zapiski Ii 

mrtvega doma, I. del 1.— 
Ž ev. 60. (Dostojevski) Zapiski Iz 

mrtvega doma. II. del L — 
St. 01. (Golar) Bratje in sestre., .79 
Št- «2- Idi jot. I. del. ( Dostojevski) 4>S 
Š t 03. Id!jot, LL del J I i 
St. G4. Id i jot, III. del JO 
Štev. 65. Idi jot, IV. del 00 

Vsi 4 deli skopaj 1.28 

Štev. 66. Kamela, skozi uho 
Šivanke, veseloigra 4? 

Slovenski pisatelji IL zv. Tavčar: 
Cirajski pisar; V Zali; Izgubljeni 
bog. Pomlad 2.50 

Slovenski pisatelji IN*, zv. Podlim-
'»arski: Polresna povest, Morav- i 
ske slike, Vojvo«hi Pero i Pe-
rica, trtice 2.50 

Tisoč in ena noč, mala JO i 

Tik za frento 74 
Tatii, Bevk. trd. ve«. .75 
Tri indijanske povesti . . . . . . . . . . . . .34 
Tunel, soe. roman 1.20 
Treinitki oddiha 50 
Turki pred Dunajem JiO 
I'grabi jeni miljoni. roman 1.50 j* 
Lra z angeli 1.20 

\ robstvu (Matlčlč) 1.25i 

%relika pratika Vodnikove drožbe 
za leto 1927 46 i 

V gorikem zakotju 35! 
V oklupnjabo okrog sveta, 1 del... M 

2. del J»o! 
Veliki inkvizitor 1,— 
Vera (Waldova), broš. 35 
Višnjega repatic:i. roiaan, 2 knjigi 1.30 
Vojni, mir ali poganstvo I, zv. . . .35 
V pust i v je šla. III. zv 35 
Vrtnar, (Kabindrath Tagore), 

trdo vezano 75 
broširano .60 j 

Vojska na Balkanu, s slikami . . . . .23 
Volk spokornik in druge povesti. 1.— 

Trdo vezano L25 . 
Valetin Vodnika izbrani spisi : 
Vodnik svojemu naroda 26 
Vodnikova pratika I. 1917 50 
Vodnikova pratika I. 1928 501 

Vodniki in preporoki (>0! 
Vladka in Metka 50j' 
Zaroka o polnoči .30 
Zločin in kazen C- knjigi) 1.60 
/misel smrti f»6 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja . . .64' 
Za kruhom, povest .33 j 
Zadnja kmečka vojska .75 |; 
Zadnja pravda, brc£ j s | 
Zgodbe Napoleonovega Huzarja ..1.00; 
Zgodovina o nevidnem človeku . . .35' 
Zmaj iz Bosne ,76 L 
Zlatarjevo zlato . . . . . . . . . . . . . . . . .St. 
Za miljoni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .66 
Življenje slov. trpina, izbrani spisi 

Alešovec, 3. zv. skupaj IJt 
Zvesti sin, povest 28 
Zlatokopi . . . . a Si 
Ženini naše Koprnele 45 
Zmote in konec gdč. Pavle 45 
Zlata vas .50 
Zbirka narodnih pripovedk 

I. del .46 
Zbirka narodnih pripovedk 

II.del 40' 
Znamenje štirih (Doyle) JO; 
Zgodovinske anekdote. .24 j 
Z ognjem in mečem - 3.— i 
Zaroeenca, milanska zgodba iz 15. 

stoletja 3.— ; 
Zgodbe zdravnika Muznika 70 
Zvestoba do groba I.G0 

ZBIRKA SLOVENSKIH POJESTI: 
1. zv. Vojnomir aH poganstva . . . . J3 
2. sv. Hndo brezdno . . . .35 
3. z v. Vesele povesti. . . J5 
1. zv. Povesti in slike . . . . . . . . . . JS 
5. zv. Študent naj bo. Naš vsakda-

nji kruh J 5 

SPISI ZA MLADINO; 
(GANGL) 

2. av. trdo »veno. Pripovedka In 
P^^^ll »•••••a*« 

S. zv. v d o vezano. Vsebuje 12 po-
vesti t• 

4. zv. trdo vezano. Vseba;e 3. po-
vesti 

5. tv. rdo vrtano. Vluskl brat. . . . . J I 
6. «v. trdo vezano.- Vsebuje 10 po-

veš L1 . . . . . - 9 . . . . . . . C . . . . . . . . . . n 
Umetniške knjige s slikami za mladino: 
Pepelka; pravljica s slikiu.l . . . . 1 .66 
Rdeča karica; pravljica s slikami 1 — 
Sneguljčica; pravljica s slikami . . L — 
Mlada gioda . . . . . . . . - . . . . . . . L— 
Trnoljiica, pravljica s slikami . - . . L — 

KNJIGE ZA SLIKANJS? 
Mladi Slik&r « ••• ra «71 J 
Slike iz pravljic 75 
Knjige za rlikanje dopisnic, popol-

na z barvami in navauilw.: 
Mladi umetnik 1.26 
Otroški vrtec 
Zaklad za otroka . . o ^ . . L20 

I G R E : 
Beneški trgovec. Igrokas • 5. dejanj .66 
Cyrano de Bergerae. Heroična ko-

medija v petih dejanjih. Trdo ve-
zano M l . M 

Mcrta, Semenj v Richmond o, 4 
dejanja J I 

Naši ljudje, veseloigra in šaljivi 
prizori .40 

Ob vojski. Igrokaz v Štirih slikah.. J I 
Tončkove sanje na MBdaviev ve-

ter. Mladinska igra a petje« v 
3. dejanjih , , * hV I 

R . U . B . dnma'v 3 dejanjih m pred-
igro. (Čapek), vea. . . . . . . . . . ^ M 

H0VIBOCf S. d^juiji IfdA TfHUMI sV 
(I j iWk earning v i n l r i p t T S 

Veronika Desenlska. trda vez 1.58 
Za križ in svobodo, Igr. iaa v 5. 

dejanj ib ,35 

l j u d » k i o d e r : 
4. zr. Tihotapec, 5. dpjanj «0 
5. zv. p® 12 levih. 4 dejanja C0 
Zbirka ljudskih Iger: 
Z naših gora 

3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Ne-
Sanje 

13. snopič. Vestalka, Smrt Marije 
device. Marijin otrok .20 : 

14. snopič. Sv. Boštjan. Junaška 
dekliea. Materin blagoslov . . .30 i 

15. snopič. Turki pred iJunajVm, 
Fabjola in Neža .30 

20. snopič. Sv. Just; Liubezen Ma-
rijinega otroka .36 

PESMI IN POEZUE: 
Akropolis in Piramide SO i 

broSi rano .80 j 
Azazel, trdo vez . . . . 1 . — , 
Balade in romance, trda vez. 1.25 

mehka vez. 1.— j 
Bob za mlad: zob. trda vez 40 ; 

Gregorčičev e poezije .60 
Godec; Pored narodnih pravljiv o 

Vrbkem jezeru. » A. Funtek) — 
Trdo vo/.ano 75 

Kettejeve poezije, trda vez. 1.19 j 
Kraguljeki (Utva) fi.V 

trdo vezano 
-Moje obzorje, ( G a n g l ) L 2 5 
Narodna pesmarica .40 ' 
Narcis (Gruden). bro5. 30 j 
Primorske pesmi, (Gruden) vez... .35 I 
Slutne (Albrebt), broš 30 
Pohorske poti (Glasen, bro3 3t} ' 
Pesmi Ivana Zormana: 

Ori-.dnalne slovenske pesmi ln 
prevodi znanih slovenskih itesml 
v angleSčiui 1.25! 

Prešernove poezije 60 
Oton Zupančič: — 
Ciciban, trd. vez 50 
Sto ugank 50 | 
V zarje Vidove, trd. vez. J)0 j 
Vijol ira . Pesmi za mladost ,G0 
Zvončki. Zbirka pc<?iij za sloven-

sko mladino. Trdo vezano 90 
Zlatorog, pravljice, trda vez . . . . . . -GG ; 

PESMI Z NOTAMI: 
MEŠANI in MOŠKI ZBORI 

Priložnostne pe^mi ( G r u m ) 1 . 1 6 ! 
Slovenski akordi (Adamič) : 

II. zvezek 75 
Pomladanski odmevi, I. In II. zv., 

vsak 45 
Ameriška slovenska lira (llolmar) 1.— 
Orlovske himne (Vodopivec) 1.20 
10 moških in mešanih zborov — 

(Adamič) 45 ! 

MOŠKI ZBORI-
Trije moški zbori (Pavfič) — 

Izdala Glasbena Matica . . . . . . .40 
Narodna nagrobnica (Pavčič) . . . . .35 
Gorski odmevi (Lahamar) sv.. .45 

SAMOSPEVI: 
Nočne pesmi, (Adamič) 1.25 
Št?rji samospevi, izdala Glasbena 

Matica 45 
MEŠANI ZBORI: 

Planinske, IL z v. (Lahamar) . . .45 ; 
Trije mešani zbori, izdala Glasbe-

na Matica 45 j 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVA, 
NJEM: 

Domovini. (Foester) 4") 
Izdnla <Jf;ias!)ona Matica-

Gorske cvetlice (Laharnar) Četve-
ro in petero raznih glasov 45 

Jaz bi rad rudečih rož, moški zbor 
z bariton solum in priredbo za 
dvospev 2d 

V pepelnični noči (Sattner), kan-
tauta z:i soli, zbor iu orkester, 
Izdala Glasbena Malica 75 

Dve pesmi (Prelovec), za moški 
ziKtr in bariton solo JO 

Kupleti (Grum). Lčeni Mihec, — 
Kranjske šege in navade, Ne-
zadovoljstvo, 3 zvezki skupaj . .L00 

Knpleta Kuza-Mica (Parma) 40 
Naši himni <Marold), dvoglasno s 

spremljevanjem klavirja 15 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 
1. Pesmarica, uredil Hubad . . . . 2 .50 
4. Koroške slovenske narodne 

pesmi (SvikarSIč) 1„ in 3. 
zv. skupaj 1.— 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel) 45 

rovnik), 3 zvezki sknpaj 59 
Slavček, zbirka šolskih pesmi — 

MALE PESMARICE: 
Št 1. Srbske narodne himne 15 
Št.la Što čutiš. Srbine tužui 15 
St. 2. Zrinjski Frankopan 15 
t . !». Pogled v nedolžno oko 15 j 
Š t 10. Na planine 15 t 
š t 11. Zvečer .15 
Št. 12. ' Vasovalec 15 i 
Narodne pesmi za mladino <Ži - . . . . j 

(Medved) 25 
Vojaško narodne pesmi (Kosi) . . .30 
Narodne vojaške (Ferjančič) JO 

(Pregelj) 1.00 j 
Lira, srednješolska, 2 zve««a 

paj 2.— j 
Troglasni mladinski zbori 
Mešani in moški zbori. (Aljaš) — 
3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo 

poj; Na dan; Dima noč JO 
5. zvezek: Job; Y mraku; Dneva 

nam pripelji Sar: Z vencem tem 
ovenčam slavo; Triglav 40 

6. zvezek; Opomin k veselja; Sve-
ta noč; Stražniki; Hvalite Go-
spoda; Občutki; Geslo 41 

7. zvezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Domorodna Iskrica; Pri sred bi; 
Pri'toftvaSfcem sjrfctodu t OfeSo- .41 

8. zvezek: TI osrečiti Jo hotl ime-
San zbori ; Ti osrečiti Jo hotl 
(mo-kE zbor) ; Prijatelji in sen-
ca • m*šun zbor* ; StojU solin l e 
stoj; Kmelski bidl 41 

C E R K V E N E P E S M I : 

Domači glasi, Cerkc-vene pesmi za 
iLu-̂ -ari zbor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.—9 

12. Tantnro Ergo. (I>refnrl) . . . . 
Ma*ne pesmi za mešan zbor. —• 

(^atlner) 59 
Slovin-La Sv. Ma>a. za nic-.̂ an 

zt r, - spremljavo orgelj 
12 Pange langna T an t um Kr;o Ge-

nilori. <Fo€T t̂er) — . . . . .50 
Pange Lingua Tanturn Erjo tie-

nitori. (Gerbič) 56 
Srce Jezusovo. 21 i i-s-ml o* fsst 

srca Jezu««>vrin. (F. himuvecJ.. .£8 
Hvalite (in-p«d3 v njecovih svet-

nikih. fu-sTni na ČHSt yvt-tni-
kom. fPrerir5» . . . 4 S 

10 obbajtlnili in 2 v čast presv. Sr. 
eu Jezusovemu. <;rv;rr "!5 

Missa in bonnrrni St. Jo-ephl — 
< Poeacbnlk i 14 

Litanije pre-v. Srra Jezusovega 
(Foerster) 10 

Oremus pro Pontifice .10 
Kyrie 10 
K svetemu Rešnjemn telesu — 

(F. >erster > 10 
Sv. Nikolaj M 

N O T E Z A C I T R E : 
Buri pridejo, koračni<-a 25 
Slovenski citrar, (V.ijfjrn 'JI 
Sarafan, liuska j.o. em. (SVilfitni. ..5 
N O T E Z A T A M B U R I C E . 
Slovenske mirodni p<>mi ta tani!iu-

ra.-ki 7bnr iu petje. . !*..ijn} 1.36 
Bom >el na planince. I* •.Ij-nri s! v. 

nar. tteMui. »I-tajuk* ....1,06 
Na Gorenjskem je fit iric T —. 
NOTE ZA GOSI I S SI !».M! JFV 
VAN JEM KLAVIitJA 

Uspavanka. - 74 

N O T E Z A K L A V I R : 
Album evropskih in ar r: I; : i 

plesov (Lisjak) . . i.00 
Ljubavno bhbetanje. P TUa m .̂-.ur-

ka, t Jaki» t j 
Primorski odmevi. ' a t: i.ia. 

(Brezniki 50 
Mabel. Interni- / o. , A1 tt-ri 0̂ 
\t a Pcnguiu's Picnic, i ' t -riij z/.o. 

(Alfctier) 24 
R A Z G L E D N I G E : 
Zabavne, IlazlFne, du<nt 46 
Newyorške. Razi i >'uer du> at . . . . ,44 
Velikonočne, božične io novoletne 

ducat .46 
Iz rr.znib slovenskih krajev, du. at .4U 
Narodna ni>ša, dtiea- . 

posamezne po 

Zemljevidi: 
Zemljepisni At'as Jugoslav! ia !>'0 
Stenski zemljevid Slovenije 

moClihu pal irju s platue!.::iii 

Zemljevid Jugoslavije '!') 
Zemljevid: Slovenske dc/ele in 

Istra 
Pregledna Karta Slovenija 
Pokrajni roeni zemljevidi: 

Gorenjska • : 

Slovenske Gorice, dravsko p ;»j-.. --
sk 11 polje '.o 

ljubljanske nT mariborske M;Wi .-0 
Pohorje. Ko/j;di '!'J 
Celj.>ka kotlina. Spodnje sloven-

sko pnsavje 1 

Prekmurje in Mt-dumurje .. .. . ') 
Kanili"ško planine. <i«ir> ' 

ravnina in ljubljansko pol .- .20 
Canada 40 
Združenih držav, veliki 

Mali 15 
Nova Ev ropa 54 

A hibama, Arkansas, Arizona. 
Colorado, Kans-as. Kentucky in 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana. Mississippi. Washing-
ton. Wyoming, — vsaki po 25 

Zemljevidi: 
Illinois. Pennsylvania. Minneso-
ta. Michigan, AViscon-in, \V«'s* 
Virginia, Ohio, New Vork— vsa-

ki po -*0 
Velika stenska mana Evron« 2.>0 

Naročilom je priložiti dtnar, bo* 
disi v gotovini. Money Order nl4 
postne znamke po 1 al 2 ceni a. 

Če 
pošljete gotovino, rekomandirajis 
pismo. 

Ne navdajte tnjig, kzlerih *m * 
ceniks. 
Knjigs pobijam* poštnino prosto, 

" G L A S N A R O D A " 
62 CortUmdfc S t . , H a w YoiM 

KO JAKI, NAHOCAJTK BE N * 
"GLAS NAEODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DEBVNIX V ZDE 

[DRŽAVAH. 

IPRAV VSAKDO — t 

kdor kaj išče; kdoi 
kaj ponuja; kdor kaj | 
kupuje; kdor kaj pro- i 
daja; prav vsakdo f 

• priznava, da imajo Z 
i čudovit uspeK — | I MALI OGLASI | v " G f a d N * r o ! 3 f t u i i ^ ' : -• '- - • - - ^ ^ ^ 
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BOŽIČNI VEČER MALE MARICE 
M h I h Marica je zbudila, \*o-

gh lata sobi in /•• je stabt ma-
iniea j»oleg rije. Gledala jo je 
plaho, vprašala bi jo nekaj rada 
pa ni mogla. Toda mamica je ie 
braia v njenih očeh vse, vse. 

Mleka! 
Mamica je molčala in i/, njenih 

udrtih oči se je vlila velika solza, 
ji zdrknila po licu in kanila na-
ravnost na čelo male Marice. Ma-
rica se je v-a blažena, nasmehnila 
objela mamico in skočila iz paste-
Ije. 

Ko j.« bila oblečena, »ta šli z »lo-
ma. Oblečena! Krilce je dobila od 
žene poštnega uradnika, ki mu je 
umrla hčerka. Povhovko ji je da-
la stara bogata gospa iz drugega 
nadstropja. Obuta! Čeveljčki, ki 
,>o bili davno kupljeni Bog ve za 

ga. j " pa mamica še poleti na-
šla v jarku pred mestom. Pa saj 
so bili ši' prav dobri. » 

O blaženi besedi; oblečen, obut! 
In sta šli. 
Kam * 
Mleka! 
O sveti, čarobni, liajni lmžič! 

Kaj bi bilo vse naše življenje ene-
ga bornega leta brez te lepe bajke! 
Saj bi se naveličali živeti, unsiro-
veli bi, |M>bi!i bi se med seboj, čc 
bi se čulo o tem groznem boju, ki 
mu pravimo življenje, vsaj enkrat 
na leto angelski glas: Mir lju-
dem na zemlji! 

In sta šli. 
Po mestu je vse hitelo, kupova-

lo. nosilo domov zavojčke, darove, 
smrečice. Ljudje so bili veseli: 
vsakemu si braj z obraza pričako-
vanje, željo, srečno presenečenje. 

— Izložbe. Sijaj, raskošje, boga-
stvo! V.v ozaljšano s pozlačenimi 
vejicami. 

Ustavili >ta >e pred izložbo in 
gledali. Med zrcali in brušenim 
steklom so stali čohučkoui |>odob-
ui predmeti v raznih barvah, še 
srebrni in zlati. In pri vsakem 
zlata vejica. 

' "Kaj je to, mamica?" 
"Marica, to .>o čevl j i ! " 
Poleg drevoreda je stal mal go-! 

z.liček smrečic. Ljudje, vsi sre, 
čni, s > jili kui>ovali. Vsak po svo-1 

jih razmerah: velike, prav majh-
ne in zelo velike. Trgovci, urad-| 
niki. bogataši.... Neka deklica, ki 
je nesla drevesce, se je skoro za-j 
letela v malo Marico in jo otnela s 
smrečico po bledem licu. Marica' 
se je ustavila in jjle.lala za njo. j 

" K a j je to, mamica, zakaj ku-
pujejo ta drevesca?" 

" T o .m> božična dr-vesca!" 

' " K a j bodo z n j i m i . ' " 
"Pojdiva da l je ! " je vzdihnila 

mamica in jo potegnila za roko. 
Ustavili sta se pred velikim ok-

nom. Tam so bili razstavljeni 
zlati bonboni, slaščice, čudovilo 
saJje v lepih škatlah, vse mogoče 
stvari, katerih še mamica ni po-
znala. Obe sta gledali in molčali. 
Stali sta čisto pri kraju,, zakaj po-
leg njiju bila gruča lepo oble-
čenih ljudi, ki so gledali v izložbo. 
Nihče ni izpregovoril besede, ka-
kor bi se bal. da bi izdal sosedu 
svojo željo. 

Marica je gledala, spustila ma-
mici roko in se uprla v steklo, da 
je bila čisto blizu vsem tem lepim 
stvarem. Ničesar ni C-ula. le gle-
dala je. 

Ljudje so prihajali, vedno več 
jih je bilo in guvu na ulici je na-
raščala. 

Nekaj .-,e je zgodilo, ljudje so 
se zbirali in drveli skupaj. 

"Gospa, jaz vam nisem vzela 
denarnice!' 

"Bomo kmalu videli! Le kje 
je stražnik!" 

"Gospa, preiščite me. poglejte, 
jaz nimam vaše denarnice!" 

" L e kje je ta * presneti stra-
žnik!" 

" K a j .sc je zgodilo.' Tako! Že 
dobro. Klanjam se, gospa! Vi, 
žena, pa z. menoj ! " 

" K a j pa je ono tam zgoraj nad 
jabolki, mamica?" 

Marica ni čula odgovora. Po-
<rl dala je (»krog in Jokrog. Ni-
kogar ni poznala. 

Mamica ! 
O >veti božič! O .sreča, bajka, 

mladost! O, mir ljudem na zeni-
Iji! 

V bogataševi hiši ni bilo miru 
na sveti večer. Božično drevo, do 
stropa visoka smreka, se je šibila 
pod darovi. Pod drevesom nako-
pičeni darovi, na mizi jedila. To-
da otroci niso bili srečni: darov 
.sploh niso poznali, krr niso po-
znali presenečenja. Saj »o imeli 
vsak dan vsega, česarkoli so m 
poželeli. Ubogi bogataševi otro-
ci ! 

Vpili so. se lasali in se zmer-
jali. 

(lO.spiwl Ijogataš je pušil ciga-
ro in zdehaj v fotelju. 

"Neumnost, ta navada, da mo-
ra biti človek na sveti večer do-
m a ! " 

"Prosim te, ostani! — Že radi-
otrok!" 

" K a j otroc i ! " 
Gospe ni se orosile oči in je od-

ma r 
"Prosim te, 

" K a j je to, mamica, zakaj ku- otrok!" 

šla v drugo sobo. Gospod boga-
taš je vstal, si oblekel kožuh in se 
splazil po prstih, iz sobe. 

"Neumnost, ti stari običaj i ! " 
Ubogi, beraški gospod bogataš. 
Samostanska cerkev z visokimi 

stopnicami je bila \\sa razsvetlje-
na. Božični zvonovi so |>eli »veti 
polnočnici. Ljudjle so p&hajali. 
tiho in tajno govoreči, hrepeneči 
po čudu in tajnosti svetega veče-
ra. Božična pesem, lučke pri ja-
slicah, blaženi vonj kadila ki ga 
zažiga duhovnik! 

"Tisti čas je prišlo od cesarja 
Avgusta povelje....! *' 

Zvonovi so zapeli, orgle zabu-
ale in božična pesem se je vila 

iz ubogih in srečnih človeških grl 
visoko po<l nebo. 

Mamica! 
Vsa trudna lačna, onemogla in 

prezebla je prišla Marica do sa-
mostanske cerkve. Par stopnic je 
še zmogla, potem pa se je sesedla. 
Ja se samo za trenotek odpočije. 
Samo za trenotek. 

Takrat so se zaprla cerkvena 
vrata. Marica je položila glavico 
na mrzli kamen in zaspala in pre-
lepo zasanjala.... 

Prišli so anglec:, prav drobčka-
ni in srčkani in so se smehljali 
mali Marici. Prinašali so ji da-
rov. obleke, sadja in slaščic. V 
rokah so imeli nekateri kadilnice 
in kadili. Pred kom? Pred 
Jezuščkom! Stopi} je iz samih 
jaslic, prišel k mali Marici in jo 
pobožal s sveto malo ročico: 

"Pridi k meni. mala Marica!" 
" K Teb i ! " 
In angelei so jo dvignili na ma-

le ročice in jo odnesli za Jezu-
ščkom. 

Orgle so divje zabnčale. zvono-
vi viharno zvonili. Ljudje so se 
vsul i iz cerkve. Polnočnica je kon-
čana. Videli so 'nekaj pred vra-
ti. 

" K a j je to * Pcglejte!" 
" O t r o k ! " 
"Revica! Zmrznila je ua stop-

nicah!" 
S pa vaj sladko, srečna mala Ma-

rica ! 

Najvišja jambomika na svetu. 

Najvišji jambornik za zastave 
imajo v lon<Pmskem Kew Gard-
ens; visok je 215 čevljev. Dru-
gi najvišji jambornik pa ima uni-
verza v British Coiumbiji; visok 
je 206 čevljev ter je iz enega sa-
mega debla, bora Douglas. 

NASILNEŽ; n JE YIMOU. 
D0BR0TNIC0 POD 

KLJUČ 

Te fini je berlinska policija od-
krila zločin bivšega orožnika Sa-
dowskega ki se je kmalu po prev-
ratu kot agent vrinil v -stanova-
nje 62 letne vdove po državnem 
in deželnem poslancu Gold^hmici-
tu, se ji nekaj časa prilizoval po-
tem pa *e čez noč navzel ježevih 
lastnosti in je star> damo končno 
dobil tako v oblast, da ji je začel 
kratiti svobodo potem ko si je na 
sleparski način skušal zagotoviti 
hišo. 

Jenny Goidsehinidtova je bila 
neizkušena ženska in je grobim 
mahinacijam bivšega orožnika do-
cela nasedla. Sadow.ski je spoz-
nal, da j o umsko nadvlada in se 
je hotel s tem okoristiti. Nekoč, 
ko je imela Goldschinidtova opra-
viti s sodiščem, ji je rekel, da lah-
ko zapade ogromni kazni, če n-̂  
podpiše neke izjave. Vdova se je 
tega tako prestrašila, da je pod-
pisala predloženo listino ne da bi 
jo prečitala. Sadow.ski pa ji je 
predložil v podpis izjavo, da izro-
ča po svoji smrt vse imetje njemu. 

Po tej neprostovljni razlastitvi 
sospodinje se je začel kazati Sa-
dowski zelo oblastnega v hiši. Do-
ločal je celo, katere dneve in ob 
katerih urah sme sprejemati Gold-
schinidtova obiske in o čem sme na 
njih govoriti. Slednjič ji je od-
kazal hišni kot, majhno sobo in ji 
je dajal jesti le ob določenih urah. 
Goldschinidtova je slednjič uvi-
dela. komu je padla v kremlje. 
Poklicala je k sebi znanko in ve-
lela pozvati notarja, da napravi 
oj>oroko. 

Notar je prišel in Sadowski ga 
je sprejel — z gorjačo. Malo je 
manjkalo, da se nista notar in biv-
ši orožuik dejanski spopadla, med-
tem pa je bila na mestu že poli-
cija. Odvedla je Sadowskega tja. 
kamor spada. Sadowski je znan 
kot velik nasilnež. Bil je dva-
krat oženjen. Svojo prvo ženo je 
spravil v obup. da si je vzela živ-
ljenje s skokom v vodo. Drugo je 
zadela, kap tik pred razpravo za 
ločitev zakona. V tretje rado gre, 
pravi pregovor, a topot je prišel 
na vrsto sam tisti, ki je mislil, da 
bo zmagal še enkrat nad šibkim 
spolom. 

Gospe ni se orosile m"i in je od-finega debla, bora Douglas. 

f t 
I A Z N A N I L O IM Z A H V A L A . 

Potrtega srca naznanjam sorodnikom, znancem in prijateljem 
žalostno vest, da smo v teku -dveh tednov spremili k zadnjemu 
čitfcu mojega očeta 

JANEZA PETKOVŠEK 
in ženo 

TBRE3WO PETKOVŠEK. 
Očeta so od]>elj&ii na pokopališče, ženo pa v bolnico, kjer je 

b:I;i operirana za vodenico, toda rešitve za 'njeivo življenje ni bilo. 
I Pc-lcojna je bila rojema v Blatni Brezovici pri Vrhniki, dočaka-
la starost 51 let. Oče je bil rojen na Vrhniki, ter dočakal 76. leto. 

Bridki so ti udanei tako hitro eden za drugim. Tolaži nas edi-
no zaves-t. da .se vidimo prej ali felej onstran groba v večnosti. Ouiv 

ki smo jih ravnokar spremili na zadnji poti, *-o rešeni zemeljskega 
trpl-teroja ter so sedaj deležni na omeni svetu zasluženega plačila za 
dobra dela storjena rra tem svetu. 

i Zali val jujem sorcdnrkoui in prijateljem za tolažbo v težki 
uri, kakor za številne vence m cvetje položeno ob mrtvaškem odru. 
katero so ponlali: Mr. & Mrs. John Petkovšek, .Mr. & Mrs. Chas. Sus-

'i an. Mr. & Mr* Frank Opdka. Mr. & Mrs. Frank ruden. Mr. & Mis. 
Bias. Mahuie. Mr. & Mrs. Jože Drašler. Mr. & Mrs. Anton Celarec 
io otroci. Mr. & Mrs. John Rfp. -t. in otroci. Mr. in Mrs. Jak. Gra-
hek. Mr. & Mrs. Ignac Rep* Mr. & Mrs. John Stancek. Mr. & Mrs. 
Louis Rabsel rz Kenosha. Wis., nadalje Miss Frances U. Govekar. 
Mrs. Koprivcc. Mr. & Mrs. Frank Japel. -Mr. & Mrs. Frank Oblak, 
Mr. & Mrs. Jak. Garafol. Mr. & Mrs. John Benchina, družina Katej, 

, Mr. & Mrs. J. G. Alderin, Mrs. Jennie La .Salina. Mis.s Antonija Gro-
har. Mr. Max Lerehe. Mr. \Vm. Tonigan, Mr. & Mrs. George Knes-

| ley. Mr. M. Ilagrertv in Mrs. R. Moore. 
Najlepša hvala tudi Mr. Franku Hm lurk, Mr. Franku Arhar, 

ir Mr. Jožetu Zelene, kater'' -m darovali vsak po $5.00 namc-l'o cvc t-
ja ara grob pokojne, katera -svota .se je odposlala na Vrhniko v raz-
delitev najpotrebnejšim vrhniškim revežem za poboljšek o Božiču. 

Hvala za lep venec fcndi rodbini Mr. in Mrs. Jos. Zalarja. gl. 
tajnika K. S. K. JednWse iz Joliet. III. 

Iskrena hvala t-irdi Mrs. Frančiški (jo vek ar za požrtvovalen 
trud pri pokojnem očetiu m ženi za časa njune bolezni na domu. 

Zahvala deputacijam a zastavam društev sv. Jožeta, št. 53 K. 
S. K. J., dr. Marije Pomagaj, št. 79 K. S. K. J.. Slov. sam. podip. 
društvo. Žensko dr. sv. Ane. št. 127 K. S. K. J. ter društvu Vitezov 
sv. Jurija. 

« Hvala vse«n. ki .-o prispevali -ikaipno za veliki venec ter za ma-
Šh za rek vijem. za pokojno, namreč njeni rojaki in rojakinje iz 
Blatne Brezovice: Mr. Frank Jerina. Mrs. Jchana Ogrin, Mr. John 
Ilerauer. Mrs. Marjana Prime. Mr. Lovro Mušič. Mrs. Marjana Spa-
r,apan. Mls. Joha.ua Oešnovar, Mrs. Johana Granipovčnik.-Mrs. Fran-
ces Drašler, Mrs. Frances Cankar. Mr. .Jože Ilerauer. Mr. John Hlad-
nik. Mr. John Jerina. Mrs. Frances Levkovic. Mrs. Jera Župec. Mr. 

i Math. Varšdk, Mr. Frank Mušič in Mr. Johan Gregorka. 
Zahvala «e f>osebei za maše, darovane .}«> tlmšTvu sv. Jurija za 

10 maš. družina dolin Hladnik za rek vijem. Mrs. Frances Jereb za 
3 maše, Mr. & Mrs. John Rep. Jr.. za 2 mase. Mr. & Mrs. Math. Sla-
na za 1 mašo in Mr. & Mrs. Martin Govekar za 1 mašo. 

I Zabvala tudi č. župniku Father Ažbetu za obiske in tolažbe (>o-
kajni za časa njene-bolezni v .bolnici ter spremstvo pokojni do n̂*'>ba. 

, Enako hvala vsem in vsakem posebej, ki so .se udeležili pojrre-
( La in vsem. ki so dali ob j>ogrebu svoje avtomobile na razpolago, 
j Ža hi joči oprtali: 

- - - Praak Petkovšek, sojvrog ]>okojne. 
i North Chicago. Dec. 18. 1028. 

R A Z N E VESTI 

ŠTIRI LETA ZAZIDANA 

i 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
S tužnim srcem naznanjamo ža-

lostno vea.t, da je preminul u^š 
ljufbljeni soprog oziroma o č e in 
brat 

FRANK SVETE 
Po kratki bolezni je umrl 10. 

decemibra v imjie]>ši m "ki dobi 
35 let. 

Tuge. v kameri živimo j»o izgu-
bi njega, ni m o g o č e pr|»isa . T -
laži na« .sočutje ipokojn'rs^v 1 h in 
naših sorodnikov, anamcev pr -
jateljev. kar s o dokazali z ud- 'ež-
l>o ipri po?re4>u in d a r o v a t : ] ;.i 
šteuiknih vencev in cfti-tja. 

Ta'ko odkrito sočutje vpli\ i 
blagodejno im fjotrt« srva j«>ko:-
nikove žene. otrok, njeg'"-vm o-
četa ter <»stalih sorotlnikov. 

V dolžnost sj štejem, da >*• n i 
tem mestu zahvalim vs« m za to-
lažbo in obiske v težkih za l.ojih 
urah pokojnikoveva življenja, v 
prvi vrstii za p;>žr:v< valni trud 
mojemu svaku John Železn :u. 

Zahvala vsem za obilo udrVžbo 
i>ogrebu kakor za \ »kojnim v 

»aklnji pozdrav darovane vence in 
cvetje; očetu Fr. Svet. rodbinam 
Mr. & Mrs. John Rep. Mr. & Mr . 
Andrej Opeka. Mr. & Mrs. Martin 
Svete. Mr. & Mrs. Ant. Svete. M.-. 
& -Mrs. Jets. Brence, Mr. & Mrs. 
\1al- Jereb. Mr. & Mrs Ga-per 
Drašler. Mr. Js: Mrs. Fra.:ik Mer-
lak. Mr. & Mrs. Anton Svete. -Ir.. 
Mr. čč Mrs. Frank Jerina. Mrs. A. 
Kirn. Mr. & Mrs. John Železoik. 
Mr. čc ilrs. Frank Mesec. Mr. & 
Mrs. Mih. Kaueič. Mr. & Mrs. An-
ton Xagoile. nadalje Mr. & Mrs. 
John M ožina. Mrs. & Mrs. .Io!';) 
Zalar. Mr. & Mrs. Frank Gantar, 
Mr. & Mrs. Frank < Mmka. Mr. & 
Mrs. dak. Bezek. Mr. 6c Mrs. .lak 
Kirn. Mr. & Mrs. And. Ogrin. Mr. 
&, Mrs. Ignac Jereb. Mr. & Mis. 
If. Latz. Mr. & Mrs. I<r. Geržil. 
Mr. 6c Mrs. Leu i s Zalar. Mr. ĉ 
Mrs. Math. Kirn. Mr. & Mrs. dak. 
Grahck. Mr. Math. Suhadolnik. 
Mr. & Mrs. Aug. Cepon. Mrs. 6c 
Mrs. And. Cepon. nail al j o zahva-
la društvom sv. Jožefa, št. .">-> K. 
S. K. J., društvu sv. Ane. K S. K. 
J.. Slov. >am. podp. društvu ter 
Iruštvu Marije Pomagaj. K. S. 
K. J. 

K«*r je bi! pokojni ve*- ier član 
mestnega od-bo^a. ahlerman in 
član Loyal Order of Moo.>e. je bi-
lo darovanih <meiogo vencev tudi 
od njegovih prijateljev mestnega 
odbora dn drtiigih uradov. 

Najlepša zahvala za vea*ce tu<li 
županu Norih Chicage. Mr. Wm. 
Atkinson in me-stn;iu alderiuanoni 
Mr Math Slana. Mr. F. Kuszev-
ski. Mr. B. Raur«e. Mr. K. Shoup. 
Mr. J. Luka, Mr. G. Lunu. Mr. 
Honry Strobbv. nadalje North 
Chicago Police Dept. North Chi-
cago Fire Dept.. Loyal Order of 
Moose, North Chicago. City Bowl-
ing League. St. Joseph Base ball 
Club, 10th Sir. Ba-sp ball Club dn 
Mickey C'ub iz Watcrtown, ^ is. 
j Ker je imel jrokojni Frank šte-
vilne prijatelje tudi med Ameri-
kanci. kateri so mu poslali ven-
ce dn cvetja v zadnji 'pozdrav, se 
zahvalim iza iste tudi Mr. 6č M * 
V'ogt. Mr. Chas. F. Kiefer. Mr. & 
Mrs. James Hagertv. Mr. Wm. 
Mutes. Mr. & Mrs. Wayne Lyon. 
Mr. & Mrs. W. C. Townsenfl, Mr. 
Mr. Townsend. Me-sers. Shields & 
Hagertv. 3Ir. & Mrs. Joe Potoc-
ky, Mr. Fr. Schwartz. Mr. Max 
Goodman, ter učiteljayvl Mr. F. 
E. Deyoe. ilr. Frederickison, Mis.s 
D. Doneli, in Miss Dowsen. 

j Zahvaljujem se tudi vsem znan-
cem in prijateljem, ki so dali svoje 
avtomobile na razpolago, katerih 
imena vseh mi niso znana, enako 
drušrvont za udeležbo deputaeij z 
društvenimi zastavami, ter mestni 
občini za (»olicijo. -katera je za 
sprevotf uzorno delovala na pro-
metnrh križiščih. 

j 11 vabi vsem in vsa+cemu pose-
bej za udeležbo, vence, cvetje iu 
tolažbo v tej bridki uri. 

Žalujoči ostali: 
Rozi Svete, soproga. 

Kose, Florence in Fraidc, otroci. 
Frank Svete, oče i>okojnt^ra. 

Mrk M a r y O p e l c a hr Mrt.' Mar-
j garet Sep, sestre. 

I I 
| Č I T A J T E ! 
5 N0BIL0VA BLAMAŽA ! 

' — — ^ — 1 

EDEN IZMED MNOGIH ZANIMIVA ČLANKOV, 
^ KI JIH VSEBUJE 

j Slovensko-Amerikanski 
I Koledar 

CENA 50 CENTOV 
M * . * k . s " it i * ! i ž ,'*f r* r 

t GLAS NARODA, 82 CortlauA St, New York, N. 
B 

• i 
V Perginu blizu Bolcana na Ti-

rolskem je prišel :ia dan tež 'k pre-
stopek, ki bo imel odmev še na so-
dišču. Neka slaboumna. 58 let ' 
stara Marija Fontanari je živela 
zadnja štiri leta. zazidana v kleti 
za zamreženim oknom, ki je bilo 
od zunaj zabito z žeblji. V to 
ječo sta jo pred štirimi leti posa-
dila brezsrčna .sestra in brat. Te-
daj so se namreč na nji pokazali 
prvi znaki slaboumnosti. Ker pa 
je zadnja leta 'živela popolnoma 
izolirana. .<c je njeno stanje še po- , 
slabšalo. Um s*1 ji je doeela oni-
rač:l in starka daje »a vprašanja,! 
kako .sta ravnala ž njo brat in se-! 
stra, zmedene odgovore. - j 

1' Zadeva vzbuja v imenovanem 
kraju tem večjo pozornost, ker je 
to drugi primer te vrste, ki se je 
pripetil tekom kratkega časa v 
Perginu. Državno pravdaištvo je 
vložilo proti nečloveškemu bratu 
in sestri zasluženo ovadbo. j 

1 
Obsodba zaradi stavbne katastrofe 

I Zaradi stavbne „ katastrofe v| 
Vineennesu. ki je zahtevala 18 
človeških življenj, se j* vršila te 
dni v Parian sodna obravnav«. I 
Stavbni podjentnik Pro vini je bil 
zaradi 'neuveSevanja. stavbnih 
predpisov obsojen na 2 leti ječe 
in na 500 frankev globe. Delovod-
ja Toseani je bil oproščen. Sodi-
šče ga je oprastikK češ da je za 
vse, kar se zgodi pri novi gradbi. 
odgovoren podjetnik, ne pa njego-
vi nagtavljenci. Glede odškodnin 
skHi zahtev je soctiwe odLV-do. da 
ne bodo pravde \T»i!e pred pristej-
BO civilno iasUsea * 

« —A ^ • • y • 

EDINA MOŽNOST 
da se dostavi Vašim v domovini denarno naka-
zilo de pared, Božičem je potom — 

BRZOJAVNEGA PISMA 
a l i 

DIREKTNEGA BRZOJAVA 

Stroški za brzojavno pismo $1.— 
Za direkten brzojav: v Jugoslavijo $2.50, 

Italijo $2.— 
t & a<r % J: f > > • > 

S A K S E R S T A T E B A N K 
8» Cortlandt Street New York, N. T. ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 

"GAAS NARODANAJVEČ-
JI SLOVENSKI DNEVNIK 
V ERIKI, 

ti . ••.i. 

Trije fašisti- <jre<fyt po svetu 
i 

Rimski "Popolo di Roma" ob-
javlja senzacij ona Ino vest." da, 
so se trije mladi fašisti odločili za; 
potovanje okrog sveta. Črnosraj-i 
čniki ne pojdejo peš. ampak na 
konjih. Pre jezdil i bodo 8000 kni| 
I>ota. 8 vrh a jim bo ne.sti pozdra-
ve Rima glavnemu mestu japon-! 
skega cesarstva.... 

Naj j »rej bodo prejaliali Evropo, i 
potem pa Azijo. Na potovanju! 
bodo zbirali različen matcrijal.j 
fotografski in kinematografski. \z 
Rima odrinejo v polovici februar-! 
ja. Krenili bodo vzdolž Jadran-j 
skega morja, obiskali bodo Trst in ; 
Reko teW po jdejo, .skozi Jujg sla- j 
vi j o in Romunijo v Odeso, odko- i 
der bodo nadaljevali potovanje 
preko južne Rusije v Azijo. 

Mata hoče njratftti 
77 km dolgo železniško progo: 
Ceska-Trsebova—Pubov. ako .se 
mu proga prepusti v izkor ščauje. 
Bata jamči državi, da bodo imeli 
njegovi železniški u>lužbenci še 
večje prejemke nf,go državni. Dr-
žavni strokovnjaki so proti Bati-
nerau načrtu, češ da bi se železni-
ca ne rentirala. 

S tole t ti ico rojsa ? v/ 
ruskega gnjiževnika A. (i. Oerni-
šev.skega so zelo slovesno prazno-
vali v Moskvi i:i Ljeningradu. 
Med drugim so oh tej priliki pri-
redili razstavo del. >lik in raznih 
drugih spominov velikega pokoj-
nika Razstava zavzema tri veli-
ke dvorane Ljeninovc knjižnic« 
(prejšnji Rumjaneev muz"j). 



I Samotar iz West Enda. 
KOMAH IZ 2XVLJSMJA. 

Za Naroda" prMfl O. P* 
L - - . | 

(Nadaljevanje.) < 

Možu, kot *e je sedaj prikazal, ni bila težka stvar za Saro raz-
bremenita svoje srce in |*ar minut jiozneje je bil v posesti vseh dej-
stev, trkajoč ih se bega Molly. 

— Jaz ne vem, če je Mr. Kent v resnici poročen mož ali ne, — 
je dostavil« ob zaključku. — Brady je izjavil, da je. 

— On je, — je odvrnil Trent na kratko, -r- Celo zelo močno 
poročen. Njegova prva žena se je ločila od njega in od takrat se je 
zopet oženil. 

— O . . . — Sara je <najK)l vstala s svojega sedeža in njeno lice 
je jprcbledelo. Nil i do tega trenutka ni dpoznala, kako zelo se je v 
svojem notranjem srcu zanašala, da bo Garth zmožen nasprotovati' 
ugotovrlu Black Brady ja. 1 

— Ne vznemirjajte •*>! — Garth je položil svoji roki na njena 
ramena ter jo nei.no »potisnil .nazaj na stol. — Ne vznemirjajte se. 
Vsled Bradyjevega ženijalnega koraka glede bencina, — jaz sem o-
č i vidno podcenjeval dobre točke tega moža, — vam menda lahko 
cbljnbim, da boste lahko imeli Molly varno nazaj v Sunnvside v i 
l*ar urah. To je, če ste vi pripravljena zaupati meni v tej zadevi. ' 

— Seveda vam hočem zaupati, — je odvrnila pri prost o. Nekaj I 
se ji zdelo kot da je bilo veliko breme dvignjeno z njenih ramen, j 
odkar je zaupala svoje zadrege Gartbu. 

— Hvala vam, — je rekel mirno. — Sedaj, ko bo pripravil 
Judson karo, morate sprejeti čašo vina. J 

— Ne. — o ne! — je rekla hitro. — Jaz nočem ničesar. ' 
— Dovolite vi vedeti boljše v tem slučaju kot vi, — je odvr-

nil smehljaje. • 
Zapustil je sobo ter se takoj zopet vrnil s teklenico šampanjca 

ter par časami. 
— O, (prosim, jaz bi rajše takoj odšla, — je .protestirala. — Jaz. 

v resnici nočem ničesar. Ilit.iva! 
— Meni je žal, a jaz inimam nikakega namena oditi, dokler ni-

f-.te izpi'a to. — Natočii ji je čaMo.lter jo ji ponudil. 
Preje kot da bi izgubila čas z argumenti, j e sprejela čašo, a na-

šla, da se je njena roka tresla in da so robovi sftekla udarjali ob nje-
ne zobe. 

— Jaz ne morem! — je rekla brez moči. Sedaj, ko je delila bre-
t.ie odgovorno**!, je občutila zahteve zadnje polovice ure strahu in i 
naporov. J 

Z naglo kretnjo je prijel Garth čašo, jo podpri z drugo svojo 
roko ter ji pritisnil čašo na usta. J 

— Izpijte, — je rekel avtoritativno. Ko je pronehala »piti, j i j e j 
rekel: — Vse! j 

V par mimrtah je tfpravilo vino barvo nazaj v »njena lica in ču- i 
t:la w je zopeit kot prejšnja. j 

— Jaz sem allright sedaj, — je rekla. — Žari mi je, da sem bila 
t.Tka bedakinja! Ta zadeva glede Molly pa mi je dala nekak šok, jaz 
riisl :m. | 

— Povsem naravno. Sedaj, če ste pripravljena, greva lahko. 
Dvignila se je in on je zrl na njeno vitko postavo v tenki mu-

slinski obleki z nekim vzradoščenjem. 
— To ni povsem primerna obleka za vožnjo z motorjem j>onoči; 

— je pripomnil. '— IMbral je one/ga dveh velikih kožuhov, katera 
je prinesla Mrs. Judson v soibo. — Nataknite si itega, — je rekel — 
Ko ga je oblekla in ko ga je on pritrdil krog nje ter zavil navzgor 
ovratnik, je stal ter zrl nainjo »molče. 

Cela njena vitka .postava je bila .skrita ijkxI obširnimi gubami 
velike suknje, ki je bila prvotno narejorra za Ganrttha in proti protfi 
njegovemu velikemu ovratniku iz kožiihovine se je dvigal njen než-
ni obrez kot kaka pestra cvetka. 

Trent se je na kratko zasmejal. 
— L«|»ota v obliki beštije. — je pripomnil. Nato pa je rekel ur-

no: — Pojdiva! Judtson l>o imel karo pripravljeno do sedaj. 
Sara je stopila v karo in on je zatlačil preproge varno krog 

nje. Ko je dal nato Judstonu naročilo, naj odvede ponija in voziček 
nazaj v Sunnyside, je zavzel sam svoje mesto za kolesom in kara 
je zdrknila neslišno ven, na široko cesto. 

— Presenetljivo razkritje doktorjevega ponija in vozička na 
West End jutni zjutraj bi zahtevalo pojasnilo, — je pri|>omnLl grom-
ko Sari. Ona je blagoslavljala njegovo razsodnost. 

— Kaj p* glede Judsona? — je vprašala. — Ali je zanesljiv? 
Ali pa mislile, da «bo govoril? 

— Judson, — je odvrnil Garth, — je bil dosti dolgo v moji 
bhižbi, da pozna pomen besede — diskretnost. 

Garth je jk>vedel karo .naravnost *%koai mesto, a kakorhrtro sta 
prišla na veliko glavno cesto v Ixuidon, j e spustil karo Ln drčala sta 
bitno naprej skozi jnoletni polmrak. 

— Ali ste nervozna! — jo je vprašal. — Ali vas ne briga štiri-
deset ali petdeset milj na uro, če imamo gla-dko pot pred nama? 

— Osemdeset, če vam je všeč, — je odvrnila na kratka. 
<\itila je, kako je kara skočila naprej kot živa stvar pod nji-

ma. ko je povečala svojo naglico. 
— Ali mislite, da ju lahko prehitiva?; — je vprašala plašno. 
— To je treba storita, — je odvrnil in ona se je zavedla mirne 

sile. ki je ležala za tem govorom, — neomajnega sklepa moža, kate-
rega je pričela #i»oznavati kot njegovo glavno karakteristiko. 

Vpraševala se je, kot se je že pogosto poprej, če se je sploh kdaj 
J ateremu posrečilo odvrniti Trenta od njegovega namena m naj je 
btl že t«k alt tak. Ni si ga mo$*la predstavljati, da bi se udal niti 
pretotjam, niti pri-govaran jem. On bo izvedel svoj namen, ne glede 
n« to, kaj ga bo atalo, do trpkega konca, tudi če bi Uivolvlrala izpol-
nitev tega namena omajanje celega pomena življenja. 

— Ka-zventopa, — je prerezal njegov glas farniLijarno vsebino 
rje ni misli, — se 'bo Kerrt gotovo ustavil, da obeduje v kakem hote« 
iu na poti. Midva pa se ne »bova. Jedla bova spotoma. 

— O! — Vatlih strašnega spomina ji je ušel. — Jaz nisem niti 
nf u-*Ula na to! Vi seveda ti iste nič večerjali! 

On se je nasmejal. 
— Ali ste vi ? — je vprašal. 
— Ne. a to je nekaj povswn drugega. 
— WeH, sedaj bova izenačila oba celo -zadevo ter imela skupaj 

par sartdwiehev. Mrs. Judson jih je par naložila. 
Hnra je bila moleti & kajti r notranjem se je pečala z dejstvom, 

da ni nikdar rerti najmanjša podrobnost ušla pozornosti Gartfia. Ce-
le v naglici odipOtovnnja je našel še dovolj časa, da odredi .potrebne 
* a toge za potovanje. 

, I|3 > . : ^ > v r '* -f . ki it J** i1 ' 
* prâ odaji«.); 

JT. Bi. REYMOST: 

P o l n o č n i c e . 
(Iz II. knjige romana "Kmetje*'.) 

GLAS NAKOPA, 21. DEC. 192fl 

— Čvekate, čvekate, a ne za 
drugo, ko da vam ni dolg čas! 
Res, resnica je, da so nekdaj z 
nebes hodili razni pomočniki, ki 
niso pustili, da bi ubožci in zati-
rani propadli! Zakaj pa danes te-j 
ga ni več? Ali je manj uboštva, 
manj stiske, manj teh strašnih skr-
bi?.... Človek s? izleže na svet 
kakor ptič, ki se ne more brani-
ti — zdaj ga zgrabi jastreb, zdaj ( 

kaka zver, zdaj glad, nazadnje ga ^ 
zadavi koščena smrt — ti pa go-
vorijo o usmiljenju in pitajo in j 
varajo norce z obljubami, da bo ' 
prišlo odrešenje! Prišlo bo že, am-
pak Antikrist mu bo ime in on bo 
meril prarvieo, on s<* bo usmilil ka-
kor jastreb nad piščancem! 

Rok je planil kvišku in začel z 
močnim glasom: 

— Ne govori bogokletstev, ne 
greši, ne poslušaj hudičevega pod-
pihovanja, ker Iez"s v pogubo in 
večni ogenj! — Toda padel je na-
zaj na klop, solze so mu zalile go 
vorico. ves se je tresel od groz«* in 
žalosti nad to izgubljeno dulo; ko 
si je nekoliko opomogel, je z v.so 
silo verne duše razlagal resnico in 
vodil na pravo pot. 

Dolgo, dolgo je govoril, da bi 
niti duhovnik na prižnici ne mo-
gel lepše. 

Med tem pa je Vitek, ki so gr 
vspga presunil<* besede, da v sveti 
noči goveda dobijo dar govora, n? 
tihem poklical Jožico in oba sta 
krenila proti govejem hlevu. 

Držala sta se za roke. trepetala 
od strahu, se zdaj pa zdaj pokri-
žala in se splazila v hlev med kra-
ve. 

Pokleknila sta pri največji, pri 
gospodinji hleva; sapa jima je po-
hajala. duši sta se jima tresli, sol-
ze so jima silile v oči, srci pa jima 
je grabil strah, svet strah, kakor 
v cerkvi pri povzdigovanju, tola 
oba sta bila polna vere in srčnega 
zaupanja; Vitek s»* je sklonil h 
kravinemu ušesu in trepetajoč za 
Šepetal: t 

Sivka! Sivka! 
Niti besede ni odgovorila, samo 

sopla je, prežvekovala, nrlela z 
gobcem in ma&kala z j"zikom. 

— Nekaj se ji je zgodilo, da ne 
odgovarja, mogoč j kazen. 1 

Pokleknila sta ob drugi in zopet 
Je i itek vprašal, toda že skoro s 
plana j u im glasom:, • 

— Liska! LiskV ' 
Stisnila sta se k njenemu gob-

cu, poslušala s pritajeno sapo, to-J 
toda nič nista čula, niti besede, .„ i nic.... 

— Sva pač grešnika, zato ne' 
čujeva, samo nedolžnim odgovar-
jajo, midva pa sva grešnika.... 

— Prav imaš. Jožica. je, 
grešnika sva, grešnika.... O moj 
Jezus.... res je.... da, vzel sem go-
spodarju kon<|pec.... in tudi oni 
stari jermen.... in tudi.... več ni 
mogel govoriti, jok ga je zgrabil, 
kes in občutek krivde, da ga je kar 
treslo, a tudi Jožica mu je poma-
gala in tako sta oba jokala, ne da 
bi se mogla potolažiti, dokler se 

nista drug1 drugemu izpovedala 
vseh .svojih grehov.... 

V hiši ni nihče nobenega po-
grešil; pope vali so pobožne pesmi 
ker se pred polnočnicami koledni-
ce n« spodobijo.. 

Na drugi strani veže pa se je 
med tem umival in snažil Peter, 
ki se je popolnoma preoblačil. Kar 
zakričali so od začudenja, ko je 
potem stopil v hišo; odlož'1 je bil 
namreč plašč in vojaško uniformo 
in stal pred njimi oblačen v na-
vadno kmečko obleko. 

— Smejali so se mi. ščinkovea 
so me imenovali, pa sem se pre-
oblekel — je izjecljal. 

— Govorico menjaj, ne cunje, 
— mu je zaklicala Jagust'nka. 

— Sama mu bo vrnila, saj 
pameti oči vidno, še ni popolnoma 
izgubil. 

— Pet let je bil z doma. doma-
če besede ni čul, potem ni nobeno 
čudo! 

Naenkrat so umolknili, ker je 
ostri glas zvončka segel v sobo. 

— K polnočnicam vabi, čas je. 
da se odpravimo! 

R \s so črez kak očenaš vsi od-
šli razen Jagustinke. ki je ostala 
sama. da bi pazila na dom, najbolj 
na zato, da bi ji odleglo pri za-
skrbljenem srcu. 

Noč je bila mrzla, polna misrlja-
iočih zvezd in modrkasto svetla. 

Zvonček so je oglašal kar naprej 
in ščebetal kakor ptiček, ki vabi 
v cerkev. 

Ljudje .so že zapuščali koče. tu 
in tam je skozi olprta vrata šinil 
žarek svetlobe in se zasvetil kakor 
bli.sk. tu in tain so gasnila okna. 
v mraku se je čul kak glas, ka-
šelj. škrobot snega pod nogami, 
pobožne besed *, s katerimi so se 
pozdravljali; vedno bolj pogosto 
so se pojavljali v sivo modrikasti 
noči, _na za d nje šli v gručah, da se 
je sam topot razlegal v suhem zra-
ku. 

Kdor je mogel, je hotel v cer-
kev, po kočah so ostali samo po-
polnoma stari, bolniki ali pohab-
ljenci. 

Ze od dal»č so se videla blešče-
ča okna cerkve in na stežaj odpr-
ta glavna vrata, skozi katera je 
lila svetloba; ljudstvo pa je teklo 
skozi njih, teklo kakor vo.ia in po-
časi polnilo notranjščino, okrašeno 
s smrekami in jelkami, da je bil v 
cerkvi cel gozd, ki se je strskal k 
belim stenam, rastel okoli oltarjev, 
se dvigal iz klopi in s svojimi vr-
šički segal pod strop, pri tem pa 
šumel in se tresel pod pritiskom 
teh živih valov ter se zavijal v 
meglo izdihane pare, skozi katero 
so se komaj svetlikale žarke luei 
oltarjev. 

Ljudstvo pa je vedno še priha-
jalo in teklo brez konca.... 

V celi procesiji so prišli tam 
od Poljskih Rudek celo. stopali pa 
so rame ob ramenu, bistro in krep-
ko. ker so bili velikanski kmečki 
dolgimi, oblečeni v temnomodre 
suknje, .sami beloglavei. z lasmi ka-
kor iz lanene preje; njih žene pa 
so bile vse po vrsti krasot ice. Z 

POLNOKRVNI IRSKI VOLCJAK 

ki je last Mrs. B. Smith v Rosegil. Va., bo kmalu last Mrs. Hoo-
ver, lene novoizvoljeniega predsednika. Mre. Smith je biLa nje-
na softolaka ter-ji bo dragocenega pka podarila. 

dvojnimi predpasniki in čepicami.! I 
zavitimi v rdeče robce. I 

Poredko, kapljaje, po dva, po I 
trije so prišli oni iz Modlice, sami 
reveži in uboge pare, v zakrpanih 
sivih suknjah, s palicami, ker so 
hodili peš; po krčmah so se po-
smehovati iž njih, čes, da se hrani-
jo s samimi piškurji, ker so živeli 
na utopljenem svetu, po močvirjih, 
in smrdeli po dimu šote. 

Tudi z Volje so prihajali, pa v 
celih družinah kakor brinjevi gr-
mi, ki vedno kupoma rastejo; ne 
dolgi, same srednje rasti, toda tre- ' 
busni kakor žaklji, vendar pa o- * 
kretni, srboriti. silni tožbarji, pre- . 
cejšni pretepači in gozdni škodljiv * 
ci, oblečeni v sive suknje s črnimi J 
vrvicami in prepasani z rdečimi ] 
pasovi. | 
| Privrelo je tudi plemstvo z R"- i 
pic, o katerem se je rekalo 4*sam| 
žakelj in plahta", tudi da se jih 
pet drži enega kravjega repa in'j 
da imajo po trije eno knčmo — ti . i 
so šli molče, v srrtiči, gledali izpod' 
cela ali pa zviška svoje žene pa, j 
obeeene kakor kake grajske gospe ; 

(in zelo lepe, beloliee. ačebetljive,', 
so spoštjivo vodili v svoji sredi. ', 

j Takoj za njimi so se privalili o-1, 
ni s Prilok, ki so šli kakor visok', 
smrekov gozd, vitki in krepki, ob- . 
pečeni pa, da je kar vid jemalo; i- ( 

meli so bele suknje, rdeče životke. 
ob srajcah zelene trakove in na hla-
čah rumenkaste našive; rinili so 
po sredi cerkve pred sam oltar, ne 
da bi se na koga ozirali. J 

Za njimi pa so, prav na zadnje, 
kakor kaka |g>ospoda, prihajali 
kmetje z Dembic, ki jih ni bilo 
mnogo, toda šli so posamez, kakor 
za parado, napenjali se, postavlja-1 

li in posedali po klopeh pred veli-, 
kem otarjem in zavzemali prednost 

I pred drugimi, ponosni na svoje j 
f bogastvo — njrh žene so imele rao-( 

, litvonike, bele, pod brado zaveza- ( 

ne čepice in košata krila iz tanke-1 
ga sukna.... pa so potem prihajali 

, še iz oddaljenejših vasi, iz raznih 
'zaselj, iz hiš, raztresenih po go- ( 

zdovih, iz drvarskih koč — kdo bi 
pomnil in naštel, od kod še vse.... 

V tej zb:ti gruči, ki je valovala J 
in šumela kakor kak gozd, pa so' 
se na gostem svetili beli suknjiči I 
Lipčakov in rdeli robci njihovih 
žen.... 

Cerkev je bila natlačeno polna, 
do zadnjega kotička ped korom, 
tako da so zakesneli ostali s svojimi 
očenaši na mrazu pred vratmi. 

Župnik je pristopil k prvi ma-
ši, orgle so se oglasile, ljudstvo pa 
se je zganilo, sklonilo in padlo na 
kolena pred Gospodovim veličjem. 

Vse je bilo tiho, nihče ni pel, 
vsak je molil, oči uprte v duhov-
nika in lučko, ki je gorela visoko 
nad oltarjiem, orgle so donele s 
pritajenim in tako genijivim gla-
som, da je ljudi kar mraz prele-
tal; včasi se je duhovnik okrenil, 
razprostrl roke in na glas pove-
dal sveto latinsko besedo, ljudje 
pa so iztezali vratove, globoko 
vzdihali, se v pobožnem kesu skla-
njali, trkali na prsi in goreče mo-
lili 

Po končani maši je duhovnik 
stopil na prlinico, dolgo govoril 
o tem svetem dnevu, svaril pred 
zlom, opominjal, grozil z rokami in 
grmel s tako gorečo besedo, da je 
marsikdo globoko vzdihnil, drugi 
se trkal na prša, izpraševal vest 
in se kesal svojih grehov, tretji se 
zamislil, bolj mehkosrčni, posebno 
ženske, pa pa so se razjokali — 
zakaj duhovnik je govoril tako 

goreče in tako modro, da je sega-
lo vsakemu naravnost v srce in v 
glavo; seveda samo onim, ki so 
poslušali, ker je bilo mnogo ta-
kih, ki se jih je od vročine lote-
vala dremavica. 

Šele pred drugo mašo, ko je bi-
lo Ijt^istvo z »dolgo molitvijo že 
nekoliko omehčano, so zabučale 
orgije in župnik je začel: 

"Poglejte paetirci, kaj tam se 
godi" — 

Ljudstvo se je zgenilo, vstalo s 
klečalnikov, takoj .pritefpiilo ter 

iz vseh pljuč in z vso močjo zape-
lo v en glas: 

"V hetlekemski Stolid se dete 
rodi» — 
Drevesa so se stresla in lučke 

za plapolale od tega prisrčnega vi-
harja človeških glasov? 

In že so bili tako ena sama dn-. 

M m f i oarmfctw .. flipping n * * * 

A d*cw*tbra: 
Olympic. Cherbourg 
Mlanekahda Boulocn? Sur Mer 
St. Loala, Cherbourg Hamburg 

ST. decembra: 
Presidente Wilson. Trat 
America.. Chtrbour:, Bremen 

St. decembra: 
Majestic. Cherbourg 
Pennal&nd. Cherbourg, antwerpea 
Mlongw u k a . Cherbourg 
Albert Ballln. Cherbourg, Hamburg 
New Amsterdam. Boulogne Bur 

Mer. Rtoterdam 
Columbus. Cherbourg. Bremen 

ša, ena sama vera in glas. da se 
je zdelo, kakor da poje en >am 
glas, ki seza z ogromno, iz vseh 
src lijočo pesmijo do samih svetih 
nožic deteta. 

Ko je minila tudi druga ma-
ša, je začel organist krožiti same 
take vesele koJednice, da je bilo 
težko mirno stati; ljudje so se pre-
stopali, pritrkavali s j>etami. obra-
čali se proti orglam in veselo po-
pevali kolednice za organistom. 

Edini Antek ni pel z drugimi^ 
bil je prišel z ženo in s Štabi, t o 
da pustil jih je naprej in je sam 
ostal za klopmi, ker ni več hotel 
sesti na nekdanji prostor, med 
gospodarje pred oltarjem ; ravno 
se je ogledoval, kam bi sedel, ko je 
opazil, kako se je oče z vso druži-
no rinil po sredi cerkve, Jagna 
pa pl*ed njim. 

Umaknil se je pod smreko in j t 
ni več pustil iz oči. ker je bila da 
leč vidna po zrasti; takoj ob pre-
hodu je sedla v klop na kraju — 
ne da bi mislil na to ali kaj o tem 
ved"l, je uporno rinil skozi gnečo, 
dokler ni prišel na njeno stran; ko 
so med mašo poklekali. je poklek 
nil in se sklonil tako. da se je z 
glavo dotikal njenih kolen. 
| Ni ga takoj opazila, ker je sveč 
ka. ob kat"ri je molila iz knjige 
s'rila tako medlo svetlobo; tudi ve-

I j e > 0 ga zakrivale, da se ni moglo 
od strani nič vkleti, šele ob po 
vzdigovanju, ko je pokleknila, se 

|trkala na prsi in sklonila glavo^ 
je pri tem nehot« pogledala v 
stran — pa ji je srce zamrlo, od 
radosti je okamenela; ni se upala 

izgeniti, niti še enkrat pogledati, 
.ker se ji je prikazen dela samo 
sanja, samo zabloda in nič drugega 
.... Zatisnila je oči in dolgo, dolgo 
sklonjena klečala, nagnjena proti 
tlom^ od presenečenja naravnost ne 
zavestna.... na kar je naglo sedla 
in mu pogledala naravnost v oči. 

Da, on je bil, res, , Antek, on. 
strašno shujšan, zarjavel, izmučen, 
da je lahko celo v tem mraku vide-
la, a njegove velike, drzne in ponos-
ne oči so j o tako sladko gledale in 
bile take polne žaosti. da se ji jc 
srce stisnilo od bolesti in usmilje-
nja in da so ji solze same privrele 
v oči. 

Sedela je n^ibno kakor druge 
ženske, gledala v- knjrgo, a ni vi-
dela nobene črke, celo strani ne. 
ker so te njegove žalostne, otožne 
oči, ki so sipale bliske, stale preti 
njo, žarele kot zvezde, zaslanjale 
ves svet, da se je poponoma gu-
bila, vročo s-ffpo in sladko, strašno 
silo. ki je lila od njega in se pre-
livala v njeno srce, j o ovijala kakor 
z vrvmi in j o polnila z grozo in 
sladkostjo, s trepetom, pred kate-
rim je bežala pamet, s tako mo-
gočnim krikom po ljubezni, da se 
je v njej tresla vsaka koečica in ji 
je srce trpetalo kakor ptič. ki so ga 
objestneži s perotmi pribili na ste-
no.... 

MinHa je maša, minila pridiga, 
minila druga maša, vsa cerkev je 
pela, molila, vzdihovala, jokala — 
ona dva pa sta bia kakor na dru-
gem svetu, nič nista slišala, nič 
videla, nič čutila kakor drug dru-

Strah, radost, ljubezen, spomi-
ni, obljube, prisege in požel jen j a, 
vse to je razž:galo oba, prehajalo 
iz enega srca. v drugo, vezalo oba, 
tako da sta že enako občutila, da 
sta njuni srci bili z enim utripom, 
da je isti ogenj žarel v očen obeh. 

Antek se je primaknil še bliže, 
se stisnil z ramenom ob njen bok, 
da jo je grabila nezavest in zali-
vala rdečica, m ko je zopet po-
kleknila, jr je šepnil z ustnicami, 
pekočimi tot žareče oglje, narav-
nost v uho: 

— Jagna! Jagica! 
Zdrznila se je in toliko da se ni 

^Mnrnila, jo je presmril Is 

2. Januarja: 
Augustus, Genoa. .Napol l 

3. januarja: 
Dresden. Cherbourg, Bremen 

4. januarja: 
Berengart^ Cherbourg 

5. januarja: 
President Roosevelt, Cherbourg, 

Bremen 
Conte Grand- , Genoa. Napoll 
New York Cherbourg, Hamburg 

9. Januarja: 
Vuk-ania, Trst fPrvtC) 

11. januarja: 
Mauritania., Cherbourg 
Arabic, Cherbourg-
lie de France, Havre 

12. januarja: 
George Washington. Cherbourg. 

Bremen 
Cteutschland, Cherbourg. Bremen 

16. Januarja: 
President Harding. Cherbourg. Bre -

men 
17. Januarja: 

Muenchen, Cherbourg, Bremen 

19. januarja: 
Hamburg, Cherbourg, Hamburg 
Majestic, Cherbourg 

23. Januarja: 
Republic, Cherbourg Bremen 
Bt-rlin. Cherbourg, Bremen 

25. januarja: 
Paris, Havre 

26. Januarja: 
Conte Biancamano, Genoa. Napoll 
Cleveland, Cherbourg, Hamburg 

30. Januarja: 
America. Cherbourg. Bremen 

|6 DNI PREKO OCEANA' 
Najkrajfta In najbelj usodna pot «•! 
potovanje na ogromnih oarnikih: 

lie de France 11. jan.; 1. febr. 
Paris 25. jan.; 15. februarja. 

(Ob polnoči.) 

NajkraJ8a pot po leleanld. Vsakdo 
• posebni kabini • vsemi moder 

nlml udubnostL — Pijača ln slavna 
francoska kuhinja, laredno nlake 

J ^ Vprašajte kater«« 
MjL oooblas—necmagenta ali 

FRENCH LINE 
^ p k y 1* Stat« Street. 

Mew York. K. Y. 
~ • • 1 - — i 

<?las z milino, .s sladko in radost-
no bolečino. 

— Pr'kli no kedaj /.a kozolec.... 
vsak večer te !>om čakal.... ne l>oj 
se.... moram poviorf'ti « teboj^... 
pridi — tako jo je nagovarjal, od 
blizu, prav ml blizu, da jo je žga-
lo lic*? od njegove .sape. 

Ni mu odgovorila, zmanjkalo ji 
je moči, glas ji je zamrl v grlu, 
.srce ji je trepetalo in razbijalo, da 
bi ga lahko slišala okolica — to.la 
nekoliko .se je vzravnala, kakor bi 
že hotela iti tje.... kamor je prosil 
.... kamor je veleval.... za kozol"C 

Tedaj ipa .so zaprli prvo kole.l-
nico, cerkev se je razmajala od 
petja, ona pa se je nekoliko zave-
dela in se vzravnala, ogledujoč se 
po ljudeh in po cerkvi.... 

Autka pa že ni bilo več nikjer, 
neopazno je izginil in se počasi 
umaknil tje na pokopališče. 

Dolgo je stal na mrazu. |»od 
zvonikom, se skušal iztrezniti in 
lovil sapo, da bi vedel, kaj je ž 
njim.... toda taka radr*rt mu je 
razganjala srce, tak krik ga je si-
lil. tak naval moči, da ni čul pes-
mi, ki se je razlivala skozi vrata 
cerkve in hitela v svet, niti tiho 
Rtokajočili glasov v zvoniku.... Nič, 
prav nič. ni vedel, samo prgišče 
snega je zagrabil in ga željno vsul 
v usta, potem pa akočil črez zid, 
na cesto — in kakor vihar izginil 
v polja. 

(Iz poljščine poslovenil — 
dr. J. Glonar.) 

Nov "šaJtHruški proces" v Rusiji. 

V Moskvi se neprestano vrste 
procesi proti tehničnim strokov-
njakom raznih panog, ki jih obto-
žujejo tihe sabotaže proti državne-
mu režimu. Sedaj je na dnev-
nem redu velik proces proti inže-
nerjem cestnega komisarijata. Ob-
toženi so že osem mesecev v prei-
skovalnem zaporu; dva inženerja, 
Puzanov in Roginskij, sta v za-

' poru umrla. 
I 
KDO KAJ VB o ANTONU MO-

DI, doma iz Hruaevja pri Po-
stojni. Podpisani sem doma iz 
Občine pri Trsftm m bi rad kaj 
seznal o ujema, -zato proim, da 
«e mi oglasi n a : Jurij Maimič. 
St. Bias 1225, Buenoe Aires, 
Argentine, South America. 
(2i 20&2T 


